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Pl Vestaik

Alojz Gradnik:

Smucarjeva jutranja molitev

Niso $e zore
zarki skoz bore

tihe prodrli meglice kopren,
Se na vseh vejah,
bilkah in mejah

zbira in strja se puhasti sren,

ko po strminah,
v slokih smuéinah,
prozno me nosi nevidna perot.
Koder sprostira
sneg se, ovira
zame nobena ni tvegana pot.

Zdaj izza Ponce,
vstalo je sonce,
bakle priZiga v oboku nebes.
Cez vse goljave
bele, bleséave
biserne Siri omamni se kres.

Tek svoj ustavim,
da Te pozdravim,
s svetlim pogledom uprtim v Tvoj krov;
Tebe, ki v vekih
snuje$ le v tekih
zvezd in krvi in voda in vetrov.

Ce tek Zivljenja
ni brez trpljenja,
naj vsaj nam sije na pot Tvoj obraz. —
On, ¢e zaprede
mreza nas zmede,
nam bo v pomoé, da utremo si gaz.

Ni nam do truda,
vsaka zamuda
v borbi bo le okrepéilo za sen.
Zadnji sen, teka
zadnja zapreka,
naj bo ob €asu najslajsi Tvoj plen.
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Proi smudéarji na Krizu Foto; Jos: Kunsper

Pavel Kunaver:

Petindvajsetletnica smuéanja v Sloveniji

Pri tej petindvajsetletnici seveda ne mislim na narodne smuéarje
na Blokah, kjer so razmere prisilile ¢loveka Ze pred stoletji, da si
je s smumi olajSal pohod preko dolgo zasneZene pokrajine.

Mislim pri tem le na pri¢etek sportnega in — poglavitno —
planinskega smucanja. Zdi se mi, da sem bil Se samosrajénik, ko
sem, stoje¢ neke trde zime pred hiSo, kjer so veéji otroci postavljali
snezenega moza, ugledal na cesti na Kodeljevem — takrat je stal
grad Se na samoti — ¢Cloveka, ki je polagoma drsel na smuéeh skozi
vso pokrajino. Strmel sem vanj in vtis je ostal neizbrisen, dasi je
tega Ze morda stirideset let.

Zdaj pa je minilo nekako trideset let, odkar je moj starejSi brat,
ki je tedaj zivel na Gornjem Stajerskem, prinesel s seboj smudi,
prave norveske smuci! Zagledali smo se vanje, a moj bratranec Ciril
je postal sre¢ni lastnik prvih smuéi v Ljubljani. Svojega srca pa ni
izgubil na teh deSCicah in ker se zanje kmalu ni veé zmenil, se jih
je polastil njegov brat Ivan Tavear, ki jim je ostal zvest do danes.
Ivanov takratni zvesti prijatelj pa sem bil jaz; za naju, ki sva Ze ta-
krat vsak prosti dan porabila za izlete na bliZznje in daljne gore,
se je pric¢elo pozimi novo Zivljenje.

Ali veste, kje je hotel Bellevue na Rozniku? Tam je tedaj stal
star kriz. Krasen pogled se je odpiral od tam na KamniSke Planine
in na Karavanke. Pomladi sva tam z Ivanom posedala, Studirala
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- enim parom smuéi!
~ so naju vezale, Ciste so bile Se misli in od Solskega dela je srce hre-

- zemljevide ter kovala nacrte za poletje. Pod nama se je razpro-
- stiral zeleni travnik do lesene ograje, ki deloma Se danes stoji ob

razSirjeni poti.
Tja gor sva se grvikrat napotila s smuémi — dva junaka z
a z Ivanom sva bila tedaj nerazdruzljiva. Gore

penelo le v planine. Zato je Ivan tudi bratsko delil svoje smuéi z
menoj, to se pravi enkrat se je peljal dol on, nato pa jaz.

Tehnika? Kristijanija? Telemark? O, potrebno bi bilo, saj pod
strmim travnikom je bila lesena ograja! Pa nikdar nisva prisla z
njo v stik. V blaZzenem smuku po divnem snegu — nikoli pozneje
se mi ni zdel sneg tako sijajen kakor takrat — sva se spuscala dol,

Foto Jos.
Kunaver

Proi smudarji na So. Katarini (l. 1910)

da se je zaprasilo za nama. Zaprasilo pa se je Se bolj, ko sva v strahu
pred ograjo napravila piko. Zatetkoma je bilo toliko pik, kolikor je
bilo smukov. Ne vem ve¢, ali je bilo Ze prvo leto tega smucanja ali
Sele naslednje, da se nama je zdelo bolje, ¢e sva malo zavila in se
ustavila, ne da bi Strbunknila v sneg. Kadar se je nama to posreéilo,
sva bila kar ponosna.

Nato sva odkrila nov svet: Tivolski travnik. Leto za letom sva
‘hodila tja in se smucala. Vsa ¢ast Ivanu, ki je bratsko delil smudi
Z menoj, pa naj je bil sneg Se tako dober. Posebno sva uzivala, ¢e
na;u je neslo po zmrzlem snegu malone doli do kraja, kjer se danes
priéne velesejmska ograja.

___ Gladko seveda ni vedno $lo in marsikateri $trukelj sva pobrala.
Kakor danes, tako je tudi takrat, ko sva se dva smucarja drsala po
enih smuteh, stalo precej ljudi gori na poti. Ti pa niso ob¢udovali

‘najine spretnosti, ampak ¢akali so le, kdaj bo kateri od naju $trbunk-

; Ce se je to »posredilo¢, je budila publika v glasen smeh, ki je
‘naju spodbujal k velji opreznosti.
- Leta so minula. Poslovili smo se od Solskih klopi in pred pet

‘in dvajsetimi leti smo za prve denarje kupili tudi prve smuéi. V nase

Zivljenje je stopil tedaj sijajni fotograf Brinsek in neutrudljivi prerok
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Foto Jos. Kunaver

Velika Planina

planinstva Badjura. Mene posebe pa je nemsSka planinska literatura
vabila tudi izven takratne sezone, ki je trajala le od junija do sep-
tembra, v planine. In smu¢i so bile tiste, ki so ljubitelju gora otvar-
jale planinski svet tudi pozimi brez prevelikih naporov.

Zato nismo Stedili, in vsi, ki smo se nehote takrat zdruzili v
malo skupino »Dren¢, smo si nabavili najboljSe, kar se je dalo do-
biti v Ljubljani. Takrat je v Alpah cvetela Zdarskyjeva tehnika, ki
je bila zdruZena z onimi stras$nimi Lilienfeldskimi stremeni. Tezke
so bile nase smuéti, debele in obteZene s stremeni, iz katerih nisi
resil noge, ¢e si padel in ni bilo tovariSa v bliZini. Pa z navduSenjem
smo zapustili Roznik in od3li viSje. V veljavo je prisla Sv. Katarina,
Kures¢ek in drugi nizji hribi okoli Ljubljane. Zaspani Ljubljanéani,
ki so takrat verjeli, da je mogode v planine le poleti in so bili zimski
planinci izredna redkost, so nas zatudeno gledali, kadar smo se s
smu¢mi pokazali na mestnih ulicah. Mi pa smo veseli hiteli na bele
vrhove. Spremljal nas je na krpljah tudi vedno veseli Brinsek, ki
ni maral za smuédi. Neko¢ jih je na Sv. Katarini poizkusil, pa so z
njim vred usle doli nekam proti Dobrovi...

Tehnika? Zopet ni¢. Nih¢e nas ni u¢il. Debela planinska palica
je morala pomagati navzgor in zavirati, kadar je $lo dol. Toda po-
lagoma je samo od sebe prislo, da smo delali zavoje, da se je po-
srefila »kristijanijac, in vi§ji cilji so se odprli. Seveda, takrat niso
bile planinske ko¢e odprte, v gorah nobenih ljudi pozimi, v oteh
dolincev smo bili vsi samo norei in treba je bilo led prebijati. Pa
vendar smo S§li. Na vrsto je priSla Velika Planina, nato Krvavec.
Planinsko drustvo nam je polagoma toliko zaupalo, da smo dobili
klju¢ od kofe na Veliki Planini, a pri izletih na Krvavec smo se
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morali zadovoljiti s sobo pri cerkovniku Sv. Ambroza, kjer smo spali
skupaj: druzina, nas osem smucarjev in svinja s Sestimi mladici.
Druzina je spala na pe€i in v postelji, prasi¢i in mi pa na tleh na
slami. Deska je delila praSi¢e od nas.

In vendar je bilo lepo! Smuk sam na sebi, Se ve¢ pa so vsaj
mene prevzele tihe zimske gore. Tako tiho je bilo vse! Nikogar ni
bilo tedaj v planinah razen nas. Kakor preroki smo se vracali nazaj
v doline, kjer smo agitirali in pripovedovali, kako divne so planine
v snegu, do kakSnih uZitkov te popeljejo smu¢i. Da so Julijske Alpe
ugodne za smucanje, smo sicer vedeli, ali tja se tedaj Se nismo sli
smucat. Sele ko sva s tovariSem Ivanom Michlerjem 1. 1912 okoli

Foto Jos.
Kunaver

Na Krizki planini (1. 1910)

Novega leta stopila na vrh Triglava, se nama je na povratku preko
ledenika posvetilo. Tezka je bila tura onega dne. Preplezala sva vso
poledenelo steno Malega Triglava in greben do vrha je bil teZaven
— stari Smerc je rekel, da se je Kugy neko¢ trudil v tej smeri, pa
ni uspel — in mesec je vzhajal, ko sva trudna Sla nazaj proti takratni
Deschmanovi koé¢i. Ce bi imela smuci, kako hitro bi bila za nama
muéna pot! Pa Zal ni prislo do tega, da bi rabili $e pred vojno smuéi
na onih takrat pozimi tako samotnih viSavah.

Tekme? O da! Na vrhu Krvavea so stavili, ne vem za koliko in
zakaj, Brin3ek, Badjura in Joza Kunaver, kdo bo prvi z vrha pri
ko¢i na Krizki planini. In na yena — dva — tri< so jo ubrali, JoZe
in Badjura v zavojih na smuceh, konservativni BrinSek pa po zadnji
oplati naravnost doli. Zmagal je — Brinsek. Ne vem, kako so pra-
znovali ta rekord.

Nov dogodek je bil, ko se je domobranski polk v Ljubljani pre-
levil v planinskega in so mu bili dodeljeni nekateri €astniki-smucarji.
Z njimi smo se nehote seznanili, ker je tudi nje vodila pozimi pot
v planine.



Na§ klic ni ostal neusliSan. L. 1914 je Badjura imel prvi tecaj.
Dame in gospode. Oj, ve nezne smudarke, ki danes smudate v bolj
ali manj vam pristoje¢ih hla¢ah, da bi ve videle ta prvi tecaj! Dame
so bile v dolgih krilih, nekatere so imele bluze z balonskimi rokavi
in na glavi, okraseni z dolgimi tezkimi kitami, so nekatere imele
Siroke klobuke. Veendar je vse imelo mnogo uspeha. Led je bil prebit.
Prvi Hrvatje so tedaj priSli s smuémi k nam in so z nami odsli na
zasnezeno Kamnisko Sedlo.

Svetovna vojna je kruto pretrgala nase krasno Zivljenje v gorah.
Toda deloma je pomagala do ve&jega in hitrejSega razvoja ravno v
smucanju. Marsikdo se je naudil smuanja kot vojak in ko se je
po vojni vrnil domov, je Sel po onih strasnih duSevnih mukah zopet
iskat utehe v planine poleti in — pozimi.

Danes mrgoli smucarjev vsepovsod. Neko¢ smo klicali s samot-
nih zimskih gora: »Pridite! Tu je raj! Tu je &isto veselje! Tu je
velitastna lepota domal!< Stokali smo nad zaspanostjo dolincev in
poletnih turistov. Danes imamo, kar smo si Zeleli. Planine so postale
last Sirokih mnoZic in tudi pozimi niso ve¢ zapuidene. Toda delo
Se ni kontano. Te mnozice turistov in smufarjev ne hodijo v gore
s tistim svetim spostovanjem kakor nekdaj mi. Kri¢adev in objestnih
ljudi pa ne rabimo tam gori! Smilijo se mi te mnoZice, ki — pre-
glasne — prepode ves tisti blaZeni mir iz gora in se nidesar ve¢ ne
nauce od velicastne prirode. Ta je bila meni najboljsa uciteljica, ki
sem ji neizmerno hvaleZen za toliko lepote in najboljSo vzgojo. Clo-
vek je tudi duSevno bitje: ve mnozice smucarjev, ki prihajate v gore,
v zimske gore, bodite tako duSevno pripravljene, da boste od njih
imele ve¢ kakor goli, prijetni smuk!

Foto Jos.
Kunaver

Boziéni vecer na vrhu Malega Stola



Janko Mlakar:
Spomini in opomini

ar Se nisem bil tako v zadregi za naslov, kakor v tem
dolgem premisljevanju sem se le odlocil, kakor stoji
se bo kdo nad mojim pisanjem spotaknil, naj se le.
o mu itak ne bo, meni pa Se manj. Sploh naj se za vse,
1 pod ta naslov, zahvali uredniku, toda ne tistemu,
) arjac, torej odgovornemu, marve¢ onemu, ki je
m za vse, kar sprejme v »Vestnik<. Sicer pa
vorni in neodgovorni, jako previdna. Najprej
potem pa zapiseta: »Za vsebino so odgovorni
vtor naj se poti in trudi, da kaj spiSe, potem
 za vse to! Saj je vendar »odgovorni urednik<
bi po grbi, kar avtorji zasluZijo; sicer bi ga sploh
izjavljam slovesno, da ne prevzamem prav ni-
za to, kar bom spisal. Ako se bo kdo ¢util v
tega ali us¢ipnjenega, naj se kar drZi odgovornega
ornega urednika ter naj ju tira pred »kadija<.

a sedaj, ko sem se tako zavaroval, lahko pomirjeno

i

se zavedam svojega zivljenja, sem se rad potepal.
n hodil na Graben v ljudsko Solo, je imelo to potepanje
in zame veCkrat neprijetne posledice, in sicer za moja
orni obliki, zame pa v trpni. V gimnaziji pa je bilo
¢e. Tam sem se namre¢ »ex offo« potepal, ko sem hodil
in kebre lovit. Moja lovista so bili Grad, Golovec, Ti-
in veasih celo Smarna Gora. Visje gore so mi bile dolgo,
polnjive Zelje. Ko sem pa kot absolviran petoSolec prisel
na Breznico na pocitnice in sem izvrsil prvo »visokogorsko«
a Stol, sem se Cutil Ze precej hribolazca. Da bi se bil lahko
postavljal, mi je Se manjkalo dvojega: nahrbtnika in dolge
Takrat so bili pa¢ redki, ki so hodili po nasih gorah oboro-
5 tem orodjem. Rekli smo jim »hribolazcic.

ime je dandanes skoraj popolnoma izginilo in je prav sto-
ekateri so ga hoteli zamenjati s »hribolezce m¢, pa je bil
skus ponesrec¢en. »Hribolazee« smo se imenovali zato, ker
lazili po gorah, ne pa od tod, ker smo lezli na goro.
m pa rad, da »hribolazec« ni pravo ime za to, kar naj po-
Slovenee, tudi preprost, razlotuje dobro gri¢, hrib in goro.
ljanski Grad prav gotovo ni gora, Triglav pa ne gri¢. Potem-
em bi morali individue iz rodu »homo alpinus« razdeliti v tri
ine: v gritelazce, hribolazce in gorolazce. (Ako zamenjam
a< z »lezceme, nisem s tem ni¢ pridobil.)

»Hribolazec« je pa tudi jako neroden »terminus<. V femininu
ima namre¢ dvoumen pomen. Prosim, kako bi mogli re¢i neZznemu
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bitju, ki hodi v jirhastih hlatah po gorah, »hribolazica<? Zato je
prav in praviéno, da je »hribolazec« Ze skoraj popolnoma izginil
v besedi in pismu.

V novejSem Casu jih je mnogo, ki se radi posluzujejo tujke
»alpinist¢. Sploh opazam, da se je v povojnem ¢asu med Slovenci
jako razpasla bolezen — hotel sem zapisati »ljubezen< — do tujih be-
sed. (Jaz do sedaj, kakor se mi zdi, v tem &lanku $e nisem rabil no-
bene tujke!). Tako je na primer ravnateljem veliko bolj vied, &e
jih tituliras z »gospod direktor¢, in nekateri gospodje so tudi rajsi
»sekretarjic kakor »tajniki<. Prav tako so pa tudi med shribolazeic
taki, ki se jim jako prikupi§, ¢e jih priStevas med »alpinistec.

Toda »alpinist« je ne le tujka, marve¢ je tudi prav tako na-
patna beseda kakor »hribolazecc, ker znadi ¢loveka, ki hodi po
Alpah, ne pa sploh po gorah. Kako naj imenujemo potem tiste, ki
lazijo po Tatrah, Krkono§ih in drugih gorah? Na ta natin bi dobili
»tatraniste, krkonoSiniste, kordilijereniste, himalajaniste, hinduku-
Siniste« in e mnoge druge »niste<.

V nemski knjiZevnosti se je sicer yalpinist¢ Ze utrdil in udo-
macil, pri nas pa Se ne. Nemec pravi na primer »Alpenhase¢, mi
pa ne pravimo »alpinski¢, marve¢ »planinskic zajec, »planinski<
orel, »planinska¢ bolha itd. Zato prepustimo tujcem »alpinista¢, mi
se pa oklenimo domaéega »planincac.

Pri »PleterSniku« so sicer »planinci« prebivalei Alp. Toda, tako
pojmovanje za nas ne velja. NaSe ljudstvo pozna samo rovtarje,
hribovee in gorjance. Prebivalcev planin pa pri nas sploh ni. Na
planinah stanujejo plansarji in planSarice samo v toplem letnem
casu. Najkasneje o sv. Martinu pa gre vse v dolino, ljudje in Zivina.
Gori ostanejo samo gamsi, planinski zajci, bolhe in druga zverjad.

Kar pa se ti¢e pojma »planina¢, smo Ze popolnoma navajeni, da
imenujemo tako ne le tiste zelene jase, po katerih se poleti pasejo
krave, pozimi pa gamsi in smufarji, marveé sploh ves gorski svet.
Zato posljemo lahko z mirno vestjo »hribolazca¢ v zasluZzeni pokoj,
poZenemo »alpinista< ez mejo in se poprimemo splo$no »planincac,
ki z enako ljubeznijo objema vse >hribolazece« vsega sveta.

»Planinke«< pa opozarjam, naj pazijo, da jih kdo ne — utrga.
Mnogi jih namre¢ zamenjujejo s »planikamic. Zato bi se mi zdelo
umestno, da bi se oklenili imena ypeCnica¢ za tisto lepo cvetico,
zaradi katere je Ze marsikdo Sel v smrt. Seveda, veasih smo trgali
samo »edelbajs<. Ta beseda se je pri nas udomaéila po nemskih
turistih. Plansarji in drugi so z »edelbajsom« celo kupéevali. Na
Breznici je svoje dni neka UrSa vzela v zakup vso Zelenico, da je
smela samo ona trgati »edelbajs« in ga odvazati. Nekega dne je pa
zadela na KoroSce, ki so prisli ¢ez mejo ponj, ker ga je bilo na
koroSki strani premalo. Ko se je hotela potegniti za svoje pravice,
so jo nabili, vzeli ves nabrani »edelbajs¢ in jo pognali v dolino.

Seveda, odkar povpraSujejo po planinah nase planinke po pla-
nikah, so se Ze tudi planSarji in planSarice navadile na yplanikec.
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Foto prof. Janko Ravnik

Ob son¢nem zatonu na Polzevem




Sedaj pa Se nekaj o planinstvu, oziroma »alpinizmuc¢ ali »alpi-
nistiki<.

Svoje dni smo hodili po gorah z nekako veselo preprostostjo in
si nismo belili glav, ali je planinstvo sport ali ne, ¢e smo »hribo-
lazci« ali »alpinisti<. Dandanes je vse drugace. O alpinizmu ali o
alpinistiki se je napisalo veliko knjig in razprav. Ce jih preberes,
pa Se vedno ne ves, pri ¢em si, kdo je pravi alpinist¢ in kaj je
yalpinizemc.

Chodounskemu je po Tumi' »alpinistika< radost Zivljenja in
radost udejstvovanja. Vc€asih Ze, vCasih pa ne. Kdor lezi ves po-
lemljen na kaki ozki polici, ¢uti prav malo radosti; o kakem udej-
stvovanju pa niti govoriti ne more. Ta definicija je tudi presplo$na.
Na ta naCin bi bili tudi pijanci »alpinistic. Kadar pijejo, uzivajo
radost Zivljenja; ko se potem sekajo po glavah, pa radost udej-
stvovanja.

Sploh pa mislim, da ima malokateri pojem toliko definicij kakor
alpinizem. Tuma je prestudiral mnogo tozadevne knjiZevnosti in
slednji¢ priSel do spoznanja, da je planinstvo®* >kompleks vsega
udejstvovanja in stremljenja v visokih gorah, sportnega, esteti¢nega,
etitnega do svetovnega naziranja v druzbi z vedami o alpski prirodi
in alpskem higieniénem, gospodarskem in socialnem Zivljenju ter
druzbi z umetnostjo in poezijo, ki ima kot predmet Alpe in visoke
gore<.

Ta definicija je pa za marsikoga pretezka (dobro, da je v foli
ne izprasujejo!) in gotovo jih je veliko, ki na njeni podlagi ne mo-
rejo spoznati, ¢e so planinci ali ne. Zato predlagam drugo, ki je
Sirsa in tako preprosta, da jo vsak lahko razume.

Jasno je, da morajo planinci laziti po gorah. Naj kdo Se tako
lepe in ucene razprave o planinstvu piSe, gore pa gleda le od
spodaj, ta gotovo ni planinec. Pri neki seji SPD je v juniju vzdihnil
moj tovaris-odbornik Slavko: »Moj Bog, sedaj bo pa treba zopet po
gorah laziti!l« Seveda, to je bilo v tistih ¢asih, ko smo v oktobru
gorske Cevlje namazali, nabasali in spravili pod streho, kjer so
poc¢ivali do prihodnjega poletja. Slavko je pa prav logi¢no sklepal:
»Kot odbornik SPD moram biti planinec. Da sem pa planinec,
moram laziti po gorah.«

Na drugi strani je pa zopet res, da niso vsi, ki hOdle po gorah,
planinci. Tako se pastirji, plansarji, lovei, gonjadi, granicarji, finan-
carji, orozniki in vodniki ne morejo Steti med planince, Ceprav
delajo nekateri izmed njih ture, s katerimi bi se vsak plezalec lahko
postavil. Planinci pa niso zato, ker lazijo po gorah po svojih
opravkih, tako reko¢ kot »zrtve« svojega poklica.

Torej so planinci tisti, ki lazijo po gorah brez opravka, samo zato,
ker jim to ugaja. Planinstvo (alpinizem ali alpinistika) je potem-
takem lazenje po gorah brez opravka, zavoljo ugodja. To je kratko,

! Tuma, »Pomen in razvoj alpinizmac<.
? Tuma ibidem, str. 149.



jasno in Siroko. Pod to streho se lahko zbirajo sportni, esteti¢ni,
poeti¢éni in etitni planinci, dalje tisti, ki iS¢ejo v gorah nevarnosti,
problemov, zdravja, zabave, slave, in slednji¢ celo tisti, ki beze v
gore pred svojo boljSo zakonsko polovico. Vsem tem je namrec
skupno to, da iS¢ejo v gorah, v katerih sicer nimajo ni¢ opraviti,
ugodja. Razlo¢ujejo se le v tem, kako ga isCejo.

Svoje definicije planinstva pa nikomur ne vsiljujem. Kdor jo
sprejme, prav; kdor pa ne, ostaneva kljub temu prijatelja, ¢e sva
bila doslej. Mislim pa, da ena definicija planinstva ve¢ ne bo Sko-
dovala planinskemu pokretu. Ker sem odkritosr¢en, rad priznam,
da sem to definicijo postavil tudi nekoliko iz sebi¢nosti, ker bi bil
rad med »planince« priStet, medtem ko sem bil toliko let samo
navaden yhribolazec«.

Takrat, ko sem jaz vznemirjal po Karavankah gamse in trgal
»edelbajs¢, je bilo pri nas planinstvo dosti tuja zadeva. Le tuintam
se je kako lepo poletno nedeljo zvecer pripeljalo z »gorenjcem«
nekaj nasih fantov, ki so bili obleeni v »petelinove¢ hlade, imeli
na glavah s planinskimi cveticami ozaljSane klofete in nosili v rokah
dolge palice, na katerih so bili privezani veliki Sopki. Ljudje so jih
gledali kakor maskare, ki so bile takrat o pustu Se v navadi. To so
bili prvi slovenski planinci. »Hribolazic¢ v tistih ¢asih Se ni bilo.
Ce bi se bila katera kje prikazala v jirhastih hlatah ter kazala
gola kolena in Se to, kar se njih drzi, bi jo bili gotovo gnali v
Begunje, kjer bi bila morebiti »sedela« za vsako koleno po eno
leto zavoljo javnega pohujSanja.

Sploh smo bili planinci koncem devetnajstega in zacetkom
dvajsetega stoletja jako spodobni in nismo sedeli v hotelih in gor-
skih zavetiS¢ih brez srajec za mizo, kakor se dandanes godi. Saj nié¢
ne retem, v samih kopalnih hlatah je v solncu prijetno hoditi, v
dezju pa koristno, ker si takoj do koze premocen. Toda, planinec
tega ali drugega spola, ki je vsaj nekoliko olikan, se oblete, preden
stopi med ljudi. Vsak ni namre¢ tako »estetiCen«, da bi uzival
veselje ob pogledu na oZgano, morebiti celo olupljeno kozo in nad
»prijetnim¢ duhom, ki ga razsirja cloveski znoj. —

Svoje planinsko udejstvovanje sem pri¢el s Stolom. Opremil
sem se, kakor sem mislil, da je primerno za tako turo. Da se mi
ni bilo treba bati deZja, sem vzel klobuk, ki sem ga imel za vsak
dan, v notranji Zep suknjita sem vtaknil ploscato steklenico bri-
njevca, v zunanja dva pa klobaso in kos kruha. To je bila vsa
vyoprema«. Kar se tiCe zganja, smo se v tistih Casih Se ravnali po
drvarjih in loveih, ki so se za svoje tezko delo in pot vedno zalozili
z brinjevecem ali s slivovko.

Palice tudi nisem imel. V tem oziru sem bil dale¢ pred svojimi
sodobniki. Brez palice hoditi po gorah je namreé Sele v zadnjem
casu postalo moderno. Zakaj, ne vem. Meni vsaj se zdita palica in
cepin Se vedno precej koristno orodje v gorah. Seveda, danasnja
mladina je v telesnih vajah mnogo izurjenejSa, kakor smo mi, kar
nas je Se iz prejSnjega stoletja. Tako vidim vé¢asih na cesti kakega
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paglavca, ki se s takimi umetnostmi izkazuje na kolesu, kakor so
jih Se v predvojnem Casu predvajali samo v cirkusih in varietejih.
Mladi planinci pa se vozijo celo po sneZenem kuloarju z Jalovea
kar z golimi rokami. Ce bi jaz kaj takega poskusil, bi se najbr
zbudil Sele v bolniSnici ali pa na onem svetu.

Zdi se mi, da se spretnost podeduje. Zato bi nara3taj nasih
plezalcev, ¢e bi ga kaj imeli, najbrz plezal po stenah brez plezalk,
klinov in vrvi. Tako se pa fantje prej ponesreéijo, eni v planinah,
drugi pa doma, ko padejo v — zakonski stan. Kot mladim moZem
in ofetom pa jim ni treba veC iskati »problemov« v gorah, ker jih
imajo dosti v domafem krogu, in v¢asih Se prav teike.

Neki planinec mi je odkrito priznal, da bi se bil Ze davno po-
nesrecil, ¢e bi se ne bil oZenil. On je namreé plezal, ona pa plesala.
Ko sta se vzela, je on pustil pleZo, ona pa ples. Seveda, kar se
naraScaja tiCe, se mi zdi, da bo rajsi plesal, kakor plezal.

V gimnazijskih letih sem se omejil samo na Karavanke. Te
sem pa obredel vse, kar jih je med Ljubeljem in Podkorenom.
Hodil sem vetinoma sam, v¢asih pa s Petrovievim Studentom s
Sela, ki se je pisal za Zemljo.

Neko€ sva se namenila na Golico. Na poti proti Zirovnici naju
sreta star oCanec.

»No, kam pa?«

»Na Golico,¢ mu odvrnem.

»La¢ni pa ne boste, ko imate tako debelo Zemljo s seboj.«

Zemlja je bil namret¢ precej okrogel fantek, pa kljub temu
jako gibCen.

Na povratku z Golice sva priSla v najhujsi vro¢ini na PotoSko
planino. Mu¢ila naju je silna zeja. Nikjer ni bilo videti Zive duSe.
Pa mi pravi Zemlja: »Ves$ kaj, Janko, kar tjale v hlev pojdiva in
pomolziva kaksno kravo.«

Jaz sem bil pa takrat za taka junaska in izredna dela vedno
pripravljen. Hitro snamem klobuk z glave in ogledujem Zivali, ki
so lezale v polumraku, da bi se ne bil kakega vola lotil. Tu me
dregne Zemlja.

»Poglej, Janko, tamle v kotu leZi ena velika. Ta bo imela go-
tovo dosti mleka. Kar hitro jo pomolzil«

Jaz se ji priblizam, toda kar naenkrat sko¢i »kravac« kvisku in
se spremeni v — bika.

»June, june, bezZiva, bezival¢ zakri¢i Zemlja, in ko sem priletel
iz hleva, je Ze Cepel na bliZznjem drevesu. Meni pa ni bilo treba
plezati, ker je nasprotnik hitro ustavil sovraZnosti. Nekaj Casa je
Se stal pred hlevom, pomeZikoval v solnce, nato se je obrnil in
dostojanstveno odkorakal nazaj v hlev.

Da, v tistih ¢asih je bilo Se idiliéno na planinah. ..

(Dalje prihodnji¢.)
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Foto dr. So. llesié¢

Biha¢ ob Uni, v ozadju Pljesevica

Jos. Wester:

Izlet na Golo Pljesevico (1649 m)

Kadarkoli se potniku, vozetemu se po unski progi od Bosenske
Krupe proti Bihaéu, malce odpre glasoviti kanjon, koder drZi ta
zanimiva prometna pot, vsakikrat opazi v jugozapadni smeri ogro-
men gorski zaslon, ki je tvoril nekdaj naravno mejo med hrvatsko
in tur8ko Krajino, sedaj pa je obrobni predel Savske banovine proti
Vrbaski. Ta zajetna gmota, ki se vlete v znadilni dinarski smeri, je
PljeSevica z najvi§jo vzpetino Golo PljeSevico (1649 m). Zlasti za-
vzeten in za turista mikaven se kaZe njen petinasti hrbet, ko ga
zreS s prostrane ravnine plodnega Bihaskega polja ali iz mesta
Bihata samega. Saj znasa zraéna razdalja od tega mesta do glavnega
vrha jedva 10 km, medtem ko je viSinska razlika nad 1400 m, tako
da je treba premagati znatno strmino, kdor se hote s te (vzhodne)
strani povzpeti na PljeSevico. Prej pa $e mora prekoragiti vzporedno
predgorje, katerega gozdnati greben presega visino 1000 m, in glo-
boko drago Uvalo, ki ga lo€i od trupa PljeSevice. Zato si bis¢anski
planinci — bore malo jih je, kakor so mi zaupali — uredé tak
»veleplaninskic izlet tako, da se odpravijo dan prej do Uvale, tam
ez not bivakirajo ter se nato rano v jutru dvignejo na vrh...

Sluzbeni posli, ki so me v lanskem poletju privedli v Bihaé, mi
niso dopuscali, da bi s te strani zavzel Pljesevico, dasi me je vsak
jasni dan pogled nanjo tem bolj mikal, ker so me prijazni veljaki
hoteli pocastiti s tem, da bi priredili tako dvodnevno odpravo v
spremstvu in varstvu oboroZene sile, ¢e3 da je treba ratunati tudi
z opasnostjo, da se v gorski divjini sretamo ne s »hajduki¢, temved
s kakim medvedom ali volkom, ki jim pljeSeviske prasume dajejo
varno zavetje. ..
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Povratek iz Bihaéa sem si usmeril preko Like z namenom, da
si ogledam doslej neznano mi krSno pokrajino, domovino slovitih
Licanov, ki je o njih Ze na$ Baltazar Hacquet pred ve¢ ko sto leti
pisal, da je to najsrénejSi narod v vsej monarhiji in da se vsak
Li¢tan s ponosom nazivlje s ¢astnim imenom »junak«’. Poleg Plit-
viskih jezer pa mi je seveda kot »piéce de résistance« mojega
potnega nacrta ostala — PljeSevica.

Ze tisti popoldan — bilo je dne 24. junija — ko sem se v
brzem postnem avitobusu dvigal iznad Lictkega Petrovega sela v
drznih vijugah v okrilje PljeSevice, sem pozorno motril nje terensko
lice in za kratkega postanka v Priboju sem se razgovoril z ustrez-
Ijivim postarjem o vsem, kar sem hotel vedeti o vzponu na PljeSe-
vico s te strani. Seljak, ki je Cul najin pogovor, se mi je takoj
ponudil za vodnika. Kar spotoma sem si ustanovil potovalni naért:
danes nizdol k PlitviSkim jezerom, zajtra pa s prvim avtobusom
nazaj v Priboj, takoj pot pod noge, hitro gor in dol, da se Se po-
poldne lahko okopljem v PlitviSkem jezeru Kozjaku.

Naslednje jutro sem bil — dasi je ura kazala Ze na Sesto —
menda prvi izmed plitviSkih gostov na nogah. Zakaj letoviska go-
spoda rada lenari in sanjari ob Zuborenju slapicev, ki padajo kakor
baro¢ni prameni iz gornjega Jezerca v niZji Kozjak. To¢no o pol-
sedmih je odbrzel poStni avto v vedrem jutru v breg proti selu
Jezercu. Tu se sprosti pogled in pojavi se mi diven prospekt: greben
PljeSevice v jutranjem solncu. Njen obris se ti zazdi pripodoben zdaj
Golici, zdaj Nanosu, zdaj Boc¢u, zdaj Mangrtu, kakor ti paé¢ cestne
vijuge in vedno vi§)i vidiki odpirajo pogled nanjo.

Kmalu smo imeli 7 km voznje za sabo, ko se je samodr¢ ustavil
pred postno hiSo v Priboju. Tu me je ze takal domacin, ki se mi
je bil prejsnji dan priporoc€il za spremljevalca, sivolas mozak, po
imenu in rodu Dane Konjevi¢c. Postar mi je zatrdil, da je Dane
vodnik, kakrSnega si morem le Zeleti, ¢e§, saj pozna vsako stezo
in vsako bukev v pljeSeviskih Sumah. BrZz sva se domenila za na-
grado, brz sem pouzil v gostilni zajtrk, brz mi je gazdarica termos-
steklenko napolnila z vro¢o ¢rno kavo in skuhala nekaj jajc v trdo
kot popotno brasno. Prijazni doma¢in mi je posodil palico krivuljo,
Dane pa si je oprtal moj nahrbinik in dvajset minut pred osmo sva
se odpravila na pot.

Bolj resno ko Saljivo sem vprasal vodnika, ali ne vzame s seboj
puske v obrambo pred zverjadjo, ki so me nanjo Ze v Bihaéu opo-
zorili. »Cemu? Ni potreba. Saj pojde z nama garko, ki ti zavoha
volka na kilometer dale¢, medved pa se mu itak izogne, ¢e ga le
zasluti,« tako je Dane pohvalil svojega psa, ni pa povedal, kdo bi
jo prej potegnil, ako bi se res z volkom srecali.

Tako skromno kakor za Setnjo opremljena sva se odpravila
na planinsko pot v neznani mi divji predel. Kako koSata pa je bila
odprava saksonskega kralja Friderika Avgusta II., ki se je bil dne
2. junija 1845 napotil na PljeSevico v spremstvu polkovnika barona

1 Gl. Hacquet, Abbildung und Beschreibung der siidwest- und Ostlichen
Wenden, Illyrer und Slaven... I. del, Leipzig 1801, str. 168.
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Josipa Jelatica (poznejSega hrvatskega bana)! Sedem Serezanov pes
in na konjih jim je utiralo in varovalo pot, ki so jo bili gozdarji
Ze prej otrebili, Stirje oficirji so tvorili kralju gardo, vsa gospoda
visoko na konjih. Vodnik pa jim je bil seljak Marko Konjevi¢, morda
ded mojega -spremljevalca.?

Ubrali smo bliZznjico kar preko pasnikov in livad, da smo ¢im
prej dospeli v meSani gozd na razrit kolovoz. Tu opazim na deblih
staro markacijo, ki jo je pred bogve koliko leti napravil kak po-
verjenik Hrv. plan. drustva. Smer drZi v zloZznem vzponu v glavnem
proti jugovzhodu. Na ovinkih jo
ie Dane ubiral po bliZnjicah,
tako da sva se spesneje dvigala
vkreber po nepregledni Sumi.
Sarko je neprestano Svigal in
vohljal po grmovju. Videti mu
je bilo, da mu ta nepri¢akovani
izlet v znano mu lovis¢e izred-
no ugaja. »Da bi ga videli po-
zimi, kadar greva nad kune!
To ti je zlata vredno kuze!
Vsaka belica ali zlatica, ki jo
zasledi, mora biti njegova in
— mojal¢ tako ga je gospodar
pohvalil. Ze desetletnemu Sar-
ku kar ne bi prisodil toliko
temperamenta. Potrepljal sem
ga v priznanje za take vrline
in odslej sva si bila dobra pri-
jatelja.

Cim viSe sva prihajala, tem

Foto ].Horvat, Zagreb bOIJ se je pojavljal znaéaj pra-
G. Pljesevica, jugozap. stena (Klanjalica) gozda, tem bolj se kosati bukev,
medtem ko v nizjih predelih
prevladujeta jelka in smreka. Vsi ti obSirni gozdni kompleksi so last
sinovne opéineg, ki tega naravnega bogastva ne more tako gojiti, da
bi gozd po gospodarskih pravilih trebila in red¢ila ter zreli les v ka-
terikoli obliki spravljala na trg. Gozdna pota so slaba, visje gori jih
sploh ni, cena lesu je nizka, bliZnja Zelezniska postaja liske proge,
Vrhovine, pa je nad 30 km daled. Rast prehiteva poseko. Zato ostaja
drevje kar na mestu, da odmira. Suhi velikani 5trlé kakor oklestene
komarte ali ostrvi med koZatimi kro$njami. In koliko poruSenih
orjakov prhni, leZetih na tleh, kot »rop trohljivosti pozresne«! Nas
gospodarni gozdar bi se zjokal ob pogledu na propast tega prirod-
nega bogastva.

Moj Dane, proino stopajo¢ v svojih mehkih opankah, me je

opomnil, da nama bo treba malo odpotitka, ¢e ne prej, vsaj pri

2 Gl. Dragutin Franié, Plitvitka jezera i njihova okolica. Zagreb 1910,
str. 353.
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y8arenem stupcu<. Ko dospeva na mesto, kjer je pred leti stal
¢rno-belo barvani steber — sedaj ni ve¢ sledu o njem — me $e ni
bila volja, da bi odpoc€ivala. Saj sva imela jedva poldrugo uro hoje
za seboj, in Se to vecidel v hladni senci, vrh PljeSevice pa, zbog
goste Sume neviden, je Se bogve kje daled pred nama. Jaz bi bil
najrajSi kar brez prestanka dalje hodil; toda ko mi je moZ zaupal,
da je bil zarana z vozom Ze v Petrovem selu, kamor je peljal voz
drv, in da se je radi mene zaCasa vrnil, sva sedla ob stezi na
podanku Belega vrha vsak na svoj parobek ter si priZgala tobak, on
pipico, jaz cigareto. V duSevno razvedrilo sem mu ¢ital opis poti
na Pljesevico iz Pauliceve knjiZice’ in kar vSe¢ mu je bilo, da je
cul svoj okolis tako tofno opisan, dasi se najina smer ni povsem
ujemala s tamkaj opisano.

Zlo je to, da menda na vsej PljeSevici ni nobenega vodnega
izvirka. V luknjicavem kraskem svetu vse padavine globoko pro-
nicajo, tako da se potnik ne more nikjer osveZiti ne ob hladnem
studencku ne ob Zuborefem pototku. Kljub temu nedostatku priZeno
vsako poletje na golitave in paljevine govedo iz Petrovega sela in
Zeljave v pasSo. Tu ga ¢uvajo v »torih¢, s plotom ograjenih oborih.
Pot me je privedla le mimo enega takega obora sredi gozda in reti
moram, da tako primitivnega stanu za ¢loveka in zival Se nisem
videl. To so vam »stanovi« nasih plansarjev udobne »vile< v primeri
s tem preprostim kolis¢em. Tako skromno pastirujejo tod od pamti-
veka. Sneg si dobavljajo iz bliZznje jame SnezZnjace, globoke kraske
votline, kjer ga tudi v pasjih dneh ne zmanjka. Nasujejo ga v lesena
korita, da se stopi, in tu dobivata nato svoj napoj ¢lovek in zival.
Kako mi je Sla v slast hladna sneZnica, ki mi jo je srSavi Coban
ponudil v poérnelem lesenem torilu!

Poslej se je malo utrta steza skoraj izgubila v gostem bukovju.
Enakomerno je Slo vkreber, da sva dospela na nekako sedlo, od-
koder se je prvi¢ odprl pogled v dolino, na prostrano Korenisko
polje z vrelom Korenice, in je zahlidel hladilen vetri¢ od severa,
tista dobrodejna sapica, ki nas objame v viSini nad 1000 metrov.
»Sad ¢éemo brzo doc¢i na Malu Baru, gde treba, da se malko odmo-
rite,« je menil Dane, v skrbeh zame; mislil pa je s tem nase. Tudi
Sarka, ki je prej venomer stikal po grmovju, je Ze minila prvotna
zivahnost, da je, vidno utrujen, le Se po stezi stopical.

Na robu gozda stopimo na zeleno jaso, poraslo mestoma z gostim
Stavjem, mestoma s socno paso. To je Mala Bara, kjer je stala nekdaj
kladara, lovska koca, ki so v njej tudi turisti imeli pravico do za-
vetja in nocis¢a. Le sledovi kamenitega temelja Se pricajo, da je
stala na tem kraju priliéno prostorna stavba. Ob pe€ini trohni vet
metrov dolgo korito, izdolbljeno iz enega debla, seveda brez kapljice
vode. Na stari bukvi pritrjena tabla z napisom »Put na Lic¢ki Prie-
boj¢ pa ti pove, da so pred nekaj leti tu Se resno skrbeli za pla-
ninski promet.

3 Dragutin Paulié¢, Vodi¢ na Plitvitka jezera. Izdalo Hrv. plan. drustvo.
Zagreb 1923, str. 105—107.
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Onstran Bare se dviga jaka strmina, porasla z nizkim, Ze grmi-
castim drevjem, nad njim pa se pokaZe golica — Gole Pljesevice.
Se dobrih dvajset minut je bilo treba sopsti strmo v breg ter se
v vijugah viti med pritlitnim bukovjem in smre¢jem, nato $e deset
minut po goli rebri, na vzhodni plati porasli s »klekovino¢, boro-
vim in smrekovim ruSevjem, da sem pri okrnjenem triangulainem
znamenju stopil na teme, na vrhunec PljeSevice.

Se nekaj korakov dalje po slemenu na najbolj razgledni pomol,
kjer si pois¢em na brezvetrnem mestu udoben pocivaj. Tam se pre-
dam ugodju, ki ga pozna le oni,
ki se mu z gorskega vrhunca
nenadoma in prvi¢ odpre ob-
seZna panorama na vse svetov-
ne strani. Namah pozabi ves
prestani trud; ni mu mar, kod
in kako se bo vradal, hvaleZzno
uziva slast trenutkov, ki bi jih
rad ¢im dalje pridrzal, & bi
mu bilo dano CGarati.

Naravno, da sem najprej
poskrbel za telesni blagor vse
trojice. Dane se je veselo za-
¢udil, ko mu nato¢im v ¢aSo Se
tople ¢rne kave. Ni mu §lo v
glavo, da imam tako ¢udeZno
steklenico, ki se tekoéina v njej
ne ohladi. Ni je Se videl v Ziv-
ljenju in tezko mu je bilo do-
povedati bistvo njene lastno-
sti. A tudi jaz sam sem dozivel

Foto ]. Horvat, Zagreb ~ Nekaj novega: prvikrat, odkar

Gola Pljesevica, juine stene zivim, sem si zapalil cigareto s

»trudom«?, tleCo gobico, ki si
jo je Dane s kresilom uzgal. Obiajne vzigalice so njemu kakor vsem
seljakom tam doli predrago razkosje; celo ogenj na domatem ognjiséu
si sleherni dan netijo na ta pradavni nacin. Pri nas pa Se stari ljudje
komaj pomnijo, da so si nekdaj kresali iskre iz kremena, dokler se
niso udomacile zveplene vzigalice. Zdelo se mi je, kakor da naju v
tem pogledu lo¢i celo dolgo stoletje . . .

Potopisci smo vselej v zadregi, kadar je treba opisovati razgled
s kakega visokega vidika. Zakaj pero ni dovolj sposobno, da bi z
besedo prikladno oznatilo veli¢astno prirodno panoramo, ki jo oko
zre vsenaokrog. Dokaj izraznejSi posredovalec je umetnik slikar; saj
zahteva njegova umetnost globljo intuicijo in vernost upodabljanja,
zato pa je vezana na daljSo izrabo €asa. Ali pa bi moral biti poet

* »Trod¢ (stsl. tradn) se je ohranil tudi v naSem beseditu kot izraz za
kresilno gobo, a to ni goba, ki raste na bukovem deblu, ampak neka gobasta
tvorba, pir, ki se napravi v razpokli bukovini. Tako me je pouéil Dane. — W.
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krasnoslovec, kakrSnega si Zeli hrvatski akademik Jos. Torbar, ki se
je bil v druzbi nasega Frana Erjavca dne 7. septembra 1864 povzpel
na vrh Pljesevice: »Ovdje bi trebalo Preradovica i Trnskoga pera,
da opiSe Carobno milinje prekrasne panorame, koja se ushi¢enu oku
s takova pogleda do nedohvatnih daljina otvorila.<®

In pionir naSega planinstva Johannes Frischauf, ki jo je bil po-
setil Ze leta 1874, pravi: »Razgled z vrha utegne zamikati zlasti pri-
jatelje dolinskega razgleda, zakaj od tu pregledajo skoraj vso hrvat-
sko in turS§ko Unsko dolino kakor zemljevid. Vendar je tudi pogled
na gorski svet jako zadovoljiv ter nadvse poucen glede Kapele,
Velebita in Bosenskih vrhuncev.<®

Solnce se je blizalo Ze zenitu, tako da je bila vsa krajina enako-
merno osvetljena. Nebo jasno ko ribje oko, le na daljnem severu
ozralje ni bilo dovolj prozorno, torej prav tam, kjer mi je oko naj-
prej iskalo stika z oZjo domovino. Tam bi moral uzreti obrise Julij-
skih Alp, a tako sem se zadovoljil s pogledom na Notranjski SnezZnik,
na Risnjak, Klek, zagrebsko Sljeme, Petrovo goro. Na zapadu zastira
stokilometrska »povorka« sivega Velebita pogled na sinji Jadran.
Zanimivo, da ima moj vrhunec prav v zapadni smeri v Velebitu
soimenko skoraj iste viSine: PljeSivico (1653 m). Na jugu strmé v
nebo vrhovi dalmatinske Dinare s prvakom Troglavom (1913 m), na
vzhodu pa Bosensko pogorje z Grmeé-planino. Nekako po sredi te
velikanske obzorne elipse se vlete Kapela, Velika z Belo Lasico in
Mala, ki se vrhuni v SeliSkem vrhu (1280 m) nad Plitvicami. Kakor
izgubljen smaragd se svetlika tam v globeli kostek Kozjaka, ostala
PlitviSka jezera in jezerca pa se skrivajo radovidnim oCem.

Malone ob znozju PljeSevice se Siri Unska dolina s plodnim
Bihaskim poljem, na nasprotni (jugozapadni) strani pa kraska
Krbava s Koreniskim in Bilim poljem. Zlasti je mikaven pogled na
Bihaé, ki se odlikuje po svojem slikovitem polozaju ob Uni, Se bolj
pa po svoji burni preteklosti; saj je bil nekdaj glavno mesto hrvatske
Krajine, nato pa skoraj skozi tri stoletja najvaznejSa trdnjava na se-
verozapadnem robu TurSkega cesarstva. Tod na pobo¢ju PljeSevice
se je vlekel sloviti »kordun«, proga mejnih utrdb in straznic (»¢ar-
dakov«), v oni nemirni dobi, ko je vsak Li¢an, vedno oborozen s
pusko in handZarom, opravljal poljsko delo in obenem straZil mejo.
Dolga vrsta gradov v Pounju, sedaj malone vsi v razvalinah, so neme
pri¢e te s krvjo prepojene burne zgodovine. Tam na strmem pomolu
nad Unsko sotesko opazim romanti¢ni grad OstrozZac, ki sem ga bil
pred nekaj dnevi posetil v prijetni druzbi profesorjev bihaske gimna-
zije. Tipi¢en srednjeveski grad je to; njega kulturno zavzeti lastnik
ga je dal smotrno obnoviti v prvobitnem slogu.

Tu juzno od Bihata pa sameva orjaSka »kula< nekdaj oblastnega
grada Sokoleca. Ob pogledu nanj se spomnim izrednega prizora, ki
sem ga tamkaj dozivel. Namenil sem se bil, da si ogledam ta zgodo-
vinski spomenik, ki se strmo pne nad ¢isto muslimanskim selom. Ko

5 Gl. Jos. Torbar, Uzlaz na Klek i PljeSivicu. KnjiZevnik, II. (1865), str. 126.

6 G1. Frischauf, Bergtouren im kroatischen Grenzlande. Jahrbuch des Osterr.
Touristen-Clubs, Wien 1875, str. 6.
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se pribliZam visokim zidinam, zatujem z druge strani zidovja ubrane
detje glasove. Menim, da pojo otroci, zbrani pri veseli igri. Prispevsi
v kulo, vpraSam Cuvarja, odkod to petje. Povede me na pomol in evo
ti slike: deca, lepo zvriCena v pare, vsa v praznjih oblekah, spredaj
deklice, zadaj decki, njim na Celu pa Castit hodza v ¢rni halji, dvigajo
roke k nebu in kli¢ejo venomer »amin, amin<. Kaj naj to pomeni?
»>Méle se Alahu, aminaju kiSu!< mi pojasni domacin, ¢es: »Velika je
suSa, treba nam kiSe.< Bil je to prizor, ki ga spri€o intimnosti in sli-
kovitosti nikoli ne pozabim. Kakor privid iz patriarhalnega starega
veka. In peti dan po tem je res izdatno dezZevalo. ..

Dane, ki sem mu ta dozitek omenil, pripomni, da so nekdaj pri-
hajali Turki na samo PljeSevico klanjat se Alahu, ter mi pokaze na
poboc¢ju ¢udno oblikovan skalnat pomol s povsem ploskim povrsjem,
¢e$, tam so se klanjali in molili; zbog tega se zove ta pe¢ina Klanja-
lica. Baje se je bila na njej pred davnimi leti prikazala Mohamedova
sestra in poslej so muslimani semkaj redno romali na boZjo pot.”

Noc¢em planinsko navduSenim muslimanom motiti njih dobre
vere v lepo legendo. Pa¢ pa lahko ugotovim drugo dejstvo, ki je
zgodovinsko izpri¢ano in katerega dokaz se more Se sedaj, zal, v zelo
okrnjeni obliki, razbrati z napisa v zivi skali tik pod vrhom. Nekako
se da Se razresiti ime cesarja Ferdinanda I. in cesarice Marije Ane.
Ta ziva skala je bila podstavek ve¢jemu spomeniku, ki je bilo na
njem v hrvatskem jeziku napisano, da je dne 2. junija 1845 tu bota-
niziral saksonski kralj Friderik Avgust II., da je tu v tarto streljal
in opoldne obedoval, da so bili v njegovem spremstvu polkovnik baron
Jelaci¢, polkovnik vitez Mastrovi¢ in okoli 200 domacih prebivalcev.®
To je isti vladar, ki je iz botani¢nih nagibov prihajal tudi v nase kraje
in ki so mu istotako postavili spominsko piramido na pobo¢ju gore
sv. Lovrenca nad Polhovim Gradcem® in ¢igar spomin se $e hrani v
imenu »kraljeve roze« (Daphne Blagayana). Spomenika na PljeSevici
ni ve¢. Morda ga je razbila strela, a verjetneje je sporotilo, da so ga
porusili objestni pastirji ter ostanke skotalili po strmini v prepad.

Nas trojica — Sarka tudi Stejem v druzbo — je seveda dokaj
skromneje prezivljala svoj oddih kakor omenjeni saksonski kralj, ki
so mu bili iz vejevja postavili zelen Sotor in razgrnili v njem me-
dvedjo koZo, mu postregli s pefenim janjcem in izvrstno kuhanim
rizem, Serezan pa mu je kot Ganimed to¢il rujnega vinca iz velike
Cutare »tovarije<. V zabavo so priredili strelsko tekmo s pistolami.
Streljal je tudi kralj in je v veliko radost strelcev cilj seveda najbolje
pogodil. Tako stoji v potopisu, ki ga je dal kralj napisati v »Tage-
biicher der Reisen Sr. Majestiit... im Jahre 1845<.*° Da bi moj Dane

3;3Gl. Paulié, Vodi¢ na Plitvitka jezera, str. 109, in Franié, Plitvitka jezera,
str. 353.

8 Gl. Franié, o. c., str. 357.

? Kralj Friderik Avgust je bil na Polhograjski gori dne 14. maja 1838,
spomenik pa mu je postavil grof Rihard Ursini-Blagay v septembru 1838. Kazalo
bi, da bi krajevni ¢initelji za bliZnjo stoletnico spomenik prenovili, da ga ne
doleti dotlej ista usoda ko pljeSeviskega. — W.

10 Prim. hrvatski prevod v: Franié, o. c., str. 353—358.
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vedel o tisti potratni gostiji, bi se najbrz ne zadovoljil s prigrizkom,
" ki sem mu ga jaz nudil. Velja pa¢: Ignoti nulla cupido — Cesar ne
a8, tega ne pogresas. '
Prav na jugozapadnem znoZju se beli kot najbliZja naselbina
sresko mestece Korenica. Dane mi je kazal vidnejSe stavbe: kato-
lisko in pravoslavno cerkev, gimnazijo, sodiste, zdravstveni dom.
Ce bi si ne bil tasa tako natantno odmeril, bi bil najrajsi sestopil na
korenisko plat. Vsekakor bi turistom, ki PljeSevici ves dan namenijo,
priporo¢il vzpon iz Korenice, ki je sicer dokaj strmejsi, a drzi ocCi-

Foto ]. Horvat, Zagreb

Gola Pljesevica, juzni ronek

vidno po bolj »planinskih« predelih. Tudi flora je na oni strani
raznoli¢nejSa, saj uspevata poleg druge gorske cvetane celo planika
in sle¢.”

Iznenadilo me je, da me obletavajo in name sedajo drobni
hro$¢ki, majhne rjavo-zelene minice!* in rumeni kozli¢ki, kakrsnih
moje Zuzkoslovno znanje doslej ni imelo v razvidu. Kaka sla je pri-
nesla te nezne Zivalce v naso druzbo, da so mi kar rojile ob glavi in
gomezele po suknjicu? Ker niso kazale borbene napadalnosti, sem
jim prisojal le — radovednost, ¢e§, kaj neki iS¢e ¢udni stvor Ctlovek
v nasem okoliSu? Obsla me je neka blaZzena ubranost, ki bi ji dal
izraza kakor sv. FrantiSek Asiski v slovetem »Slavospevu solncu¢, ki
pozdravlja v njem vsa bitja v stvarstvu kot svoje bratce in sestrice.

1 Gl. Ivo Horvat, O vegetaciji PljeSevice u Lici. Geografski vestnik, I.
(1925), str. 118—122.

12 Neki ljubljanski entomolog je primerek, ki sem ga prinesel s seboj,
oznatil kot »Hoplia farinosa Rutilinic. — W.
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Menda bi celo volk in medved, & bi se nam tu gori pribliZala, zatajila
svojo zversko ¢ud, vsi bratje med seboj:

»0, hvala vam! In tebi Se oblak,
moj brat, in veter brat in zemlja mati
in sestra voda in Se ti, med brati
najdrazji mi, svobodni, ¢isti zrak.«
(Al Gradnik, Smrt sv. Fran¢iska.)

Cas, ta neizprosni gospodar, je veleval k povratku, zakaj v pol-
tretji uri sem moral prispeti nazaj na postno postajo, da ne bi za-
mudil avtobusa za Plitvice. Ako bi se predal sentimentalnemu ob-
Cutju, bi slovo od divnega dalekozora paé dalje trajalo, saj sem se
dobro zavedal, da je bil to moj prvi in — zadnji poset PljeSevici. Se
en poslovilni pozdrav Bihacu in mogo¢nemu stolpu franjevske cerkve
sv. Antona in vitkemu minaretu dzamije Fetije in zajetni zeleni De-
belja¢i in tajinstvenemu izvoru Klokotu in romanti¢nemu OstroZeu;
Se enkrat sem s poslovilnim pogledom premeril vso daljo od dinar-
skega Troglava do julijskega Triglava — in nastopil sem pot nazaj.
Mimogrede sem si Se nabral rumenih cvetov visokostebelnega Smar-
nega kriZa* kot spominski Sopek z vrha Gole Plje3evice.

Lahkih nog — Dane je imel itak opanke na sebi — smo jo ubirali
po isti poti proti Priboju. V »toru« pri Snjeznjadi naju je oglarsko
¢rni ¢oban osveZil s hladno sneznico, tako da sva v gosti bukovi senci
tem spesSneje hitela navzdol. V spodnji tretjini pota sva krenila na
levo, kjer so drvarji in tesarji opravljali svoj gozdarski posel, in
priSla na obsirno poseko, kjer bi bil sam brez vestega vodnika go-
tovo zabredel s prave smeri in bi s tezavo prekobalil stotine pose-
kanih debel.

Naposled so se v solntnem sijaju pojavili leseni krovi pribojskih
ko¢. Ako bi ne vedel, kje sem, bi mislil, da sem zasSel v kako blosko
ali kocevsko vas, ki so nje strehe krite s hojevimi skodlami.

Nemalo so se zaCudili postarjevi, ko sva se z Danom Ze o
poldveh na pragu pojavila kot — priSleka s Pljesevice. Sarko je
ves zdelan ostal spotoma kar pri doma¢i hiSi. Dobrih pet ur je
trajala vsa tura: debele tri ure navzgor, dve uri pa nazaj, torej
prav po obiCajni planinski ¢asovni odmeri. To se je prilegla hladna
pijaCa, zabeljena z nam premalo znanim prirodnim proizvodom
Dravske banovine, s petanjsko slatino! Treba je priti v Liko, da
okusiS domaco kiselico, ki v slasti prav ni¢ ne zaostaja za drugimi
znanimi slatinami. Celo tak, recimo, pivski stik z oZjo domovino de
¢loveku dobro, kadar se nahaja dale¢ od nje.

Ko sem pri slovesu vestemu vodniku povedal svoje priznanje za
spretno vodstvo, je on le Se to Zelel, da bi veckrat prisel kak Slo-
venec v te kraje ter bi njega — Dana Konjevica — vzel za sprem-
ljevalca na PljeSevico.

13 Moj ljubljanski botanitni izvestitelj je doloil to bujno cvetolo rastlino
kot »Senecio Bosniacus¢, razlitek naSe prisadnice ali maslenega grinta (Senecio
ovirensis, odn. vulgaris). — W.
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Totno po voznem redu se je ustavil avtobus pred postno po-
o in prav tako tofno nas je pripeljal na plitvisko Poljano. Se
popoldne sem si privos¢il uZitek plavalne kopeli v Kozjaku in
odne 3etnje ob srednjih jezerih, odkoder so mi o¢i iskale v dalji
d zelenimi Sumami goli vrhunec PljeSevice.

Res je, da so Plitviska jezera po svojem <¢udovitem bistvu
stven prirodni pojav na nasi celini, Sirom sveta znan, a razme-
a premalo poseCan; vendar zdaj trdim, da te krajine ne pozna
olj, kdor se vdaja le udobnemu uzitku ob jezerih samih, ne da
se povzpel tudi na divno vladarico te pokrajine, na PljeSevico.
obtutek je navdal Ze prijatelja naSega Erjavca, Jos. Torbarja, ki
j opis te planinske hoje zakljuCuje z besedami: »Vzporedivsi
prizore, kojimi se oko s PliSivice nasladuje, s prizori Plitvickih
_jezera, dajem ja, sa svoje strane, svakako prednost PliSiviei.«!*

Nas koticek

KOSTRIVNICA S POKRAJINO.
Dr. Alojzij Merhar.

Kadar me kdo izmed slatinskih gostov vpraSa, kateri izlet v okolico bi
mu 3e posebno priporofal, tedaj mu imenujem Kostrivnico. In € bi me dalje
vprasal, v kak$nem Casu bi bil tak izlet posebno zanimiv, tedaj mu refem:
sJeseni! Kadar Bo¢ Zari.c — Danes je lep jesenski dan in Bo€ gori v jesenskem
- taru. Pojdimo torej v Kostrivnico!

Stojimo na razpotju v Ratanski vasi pri Roga3ki Slatini. »Ali hotete, da
krenemo po glavni cesti, ki veZe Ptuj in Celje? Ali zavijemo na desno skozi
Zagaj?«< »Skozi Zagajl« Prav ste se odlogili! Glavna cesta bi bila dolga, skoraj
dolgotasna; in vsak %as bi nas prehitel drvef in grmeé avto, ki se zdaj veCkrat
prikaZe na cesti, odkar so mu izpregledali drZavno takso. Pot skozi Zigaj vam
pa prinese skoraj na vsak korak nov idilien prizor. Zéigaj ni prejel zastonj
tega lepega imena.

Zagaj je ozka dolinica, ki bi bila za mot¢nejSo reko komaj dosti velika
struga. Toda skozi Zagaj ne tele reka, pat pa vodi z Gabrnika vodovod v Ro-
gadko Slatino. Morebiti se vam ¢udno zdi, da RogaSka Slatina, ki slovi po svojih
obilnih zdravilnih vodah, nima svoje navadne pitne vode. Kostrivnica se pa
more pona¥ati z obema: z obilico pitne navadne vode, pa tudi z bogatim zdra-
vilnim vreleem. Zé&gaj je obdan z vrtovi in vinogradi. In sadje kakor grozdje
zagajsko ni zadnje v pokrajini pod Bofem. Pa jesenski popoldan je kratek, ne
smemo se predolgo muditi v Zégaju.

Ne motimo poljedelcev na polju, naj opravljajo vsakteri svoje poljsko delo.
Kostrivnisko ljudstvo rado in dobro dela; vse kaZe, da mora imeti dobrega
varuha in vodnika v notranjih in zunanjih zadevah. Resnifno! NaSe ljudstvo

1 Gl. Torbar, 1. ¢., str. 127. — Torbar rabi ikavsko obliko PliSivica; neka-
teri pidejo PljeSivica, ki je vrh tudi v Velebitu, drugi pa v Hrvatskem sredo-
gorju nad Jasko. Pri nas poznamo PleSivec kot staro ime za UrSljo Goro, PleSe-
vico, sosedo Botu, in hrib PleSevico pri AdleSitih; dalje PleSivico, otoSki vrh
na ljubljanskem Barju, ter ve¢ PleSivic kot naselbinsko ime. — W.
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Kostrionica

je dobro kakor pSenitno testo, treba mu je le kvasu o pravem &asu. Kostrivnica
je v pogledu ljudske izobrazbe dobro prekvaSena.

Pogled se odpira pred nami. Dolgo pobotje koSatega Bota se bo€i in vali
preko Gabrnika in Drvenika. Stolp na Bofu se nam je skril; take skrivalnice
igra Bo¢ z nami na veé krajih. Vendar je to v tej pokrajini najvi§ji vrh, da
mu je znan planinec nadel ime »Severnega Triglavac.

Dale¢ naokrog ni kraja, kjer bi se zeleni Stajer lepSe in slikovitejSe raz-
odeval kakor v tej planinski kotlini. Zagaj je za nami. Jata golobov se je
zapodila pred nami visoko proti Sekfitevi gorici. To so poleg vran in kosov
najbolj vsiljivi svatje na grozdni svatbi. Letos je bilo grozdje posebno sladko
in obilno, teprav se je letos &riek, vinogradni trubadur, le skromno oglasal s
svojo prijetno jesensko muziko. BrZtas mu je bila letos jesen pretopla. — Ako prav
beremo, smo stopili v novo selo? »Catal!¢ Zdaj se dolina za spoznanje odpre
pred nami, obenem se levo in desno raztegne v dve dolgi tesni z lepimi polji.
To je kakor v glasbi »crescendoc<. ..

Klobuk z glave! Poglejte naravnost! Pred nami se dviga cerkev Poljske
Marije! Ne vidim sicer rad, e ljudje prevet in vsepovsod romajo, vendar k
Poljski Mariji poromamo Se danes in Se to pot. Kakor ogromna koklja nad svo-
jimi pieti, duva Kostrivnica — tako zdaj v oZjem pomenu imenujemo cerkev
sdmo — nad svojimi domovi, ki stoje deloma v tesni ulici na severnovzhodni
strani pod cerkvijo. Vidi se, da se je tudi visoki Bo¢ zamaknil v Kostrivnico
in njeno cerkev. Dalet naokrog ne vidi cerkve, ki bi bila na zunaj in znotraj
tako negovana kakor kostrivni¥ka; vsa nje zunanj$€ina in notranji¢ina je vedno
praznitno razpoloZena. To boste videli sami, ko stopite vanjo. Prej pa, prosim,
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stopite na sosednji Vrh in oglejte si vso Kostrivnisko panoramo. Potem mi boste
povedali, kaj ste divnega videli. Jaz pa bom, dovolite mi nekoliko odmora, tatas
zloZil obljubljeno pesem Poljski Mariji v Kostrivnici. Podoba Marijina je bila
pamrel prinesena s Poljske.

»0 Poljska Censtohova!

Iz tebe vzrasla boZja pot je nova.
In kakor daljna ptica

pomladnega razveseli se klica

in v nov se kraj preseli,

kjer so ji novi gaji zacveteli:

Ti si, Marija Poljska,

Cez polja daljna gorska in podoljska
v Kostrivnico nam krasno
priplavala na gorico jasno.

Ko v poljski Censtohovi:

prepevaj nad slovenskimi domovil«

Slavospev seveda ne more biti tako lep, kakor je lep razgled z Vrha na Ko-
strivniS$ko pokrajino.

To divno pokrajino bi mogli imenovati Slom3ekovo krajino. Nele zato,
ker je blizu tod prve, marvet zato, ker je tod storil zadnje korake v svet. Skozi
to pokrajino ga je vodila zadnja apostolska pot, kar bi vam mogla povedati
KostrivniSka podruznica sv. Rozalije, ki je zadnja med dvajseterimi cerkvami, ki
jih je SlomSek posvetil. Kakor vidite, v vsakem pogledu znamenita pokrajina!
Pisatelj Stritar, ki je imel velik Cut za lepoto, je dejal o njej, da je najlep3a,
kar jih je kdaj videl v Zivljenju. Obkrozajo jo Stirje dolgi gorski grebeni: na
severu Pohorje, na vzhodu Bol s PleSivcem do Donalke gore, na jugu Hrvatsko
Zagorje do Planine, na zapadu Savinjske Planine. Zeleni Stajer res nima lepe
oblikovane smaragdne posode, nego je Kostrivnica s svojo okolico. Ni treba, da
bi moral stopiti na Pefico ali na Vrh, da vidi3 vso to lepoto; Ze na cerkvenem
gritku pri Poljski Mariji se ti nudi v malem najlep$i planinski razgled.

KostrivniSki holm s cerkvijo je planinski raj zase. Lep je pozimi, ko ga
odeva sneZni hermelin; lepSi je pomladi, ko cvete v bujnem sadnem cvetju; naj-
lepSi pa je poleti o sveti Ani, na kostrivnisko »lepo nedeljo¢, ko se vije po
njem v petju in godbi in v Zivovernem zanosu sprevod obilnih ljudskih mnoZic.
Kdor je bil kdaj katerikoli dan v Kostrivniei, pojde rad Se v drugi¢ in tretji¢
in kadar bo mogel. Poznamo planinca, ki je eden izmed najizbornejSih pozna-
valcev vseh umetnostnih in naravnih lepot v naSi domovini; a noben kraj ga
doslej po svojem slikovitem razgledu ni tako prevzel in priklenil nase kakor
Kostrivnica s svojo pokrajino.

Rogaska Slaiina, dne 15. novembra 1935.




Obzor in drustvene vesti

Prosnja planincem.

Kirurska tuberkuloza, t. j. tuberkuloza sklepov, kosti, mrene potrebusnice,
torej vse vrste tuberkuloze razen one na pljutih, je hterka, oziroma podruZnica
pljucne jetike; razlirjena je bolj, nego si marsikdo misli. Vetina teh bolnikov je
mladih. Ce se ozdravijo, so polnovredni ljudje, e ne, so v brigo sebi in drugim.
Svojtas so kirurSko tuberkulozo zdravili z radikalnimi operacijami. Izrezavali so
obolele sklepe in odrezavali ude, dokler niso na prelomu stoletja dokoné¢no spo-
znali, da se dad6 te bolezni zdraviti tudi brez noZa, z zrakom in s solncem ter s
primerno prehrano. Bistvo tega novega zdravljenja je: krepiti ves organizem in
ga usposobiti, da se z lastnimi sredstvi iznebi sovraZnice jetike. To pa se godi
na ta natin, da bolnike neprestano, no¢ in dan, poleti in pozimi, zratimo in
solntimo, s ¢imer se oboleli udi ozdravijo, vse telo pa naravnost prerodi.

Ze leta 1855 je Svicar Rickli zafel s podobnim zdravljenjem na Bledu,
leta 1903 pa je njegov rojak Rollier ustanovil v Leysinu v Svici v viSini 1300 m
zdraviliSte samé za kirursko tuberkulozo s sistematitnim zrafenjem in solnenjem
na planini. Dosegel je in dosega naravnost fudovite uspehe; drugod po svetu ga
s podobnim uspehom posnemajo: naj navedem samé Stolz- Alpe na Gornjem
Stajerskem.

V Jugoslaviji 3e nimamo planinskega zdraviliSta za
kirur§ko tuberkulozo, pa¢ pa imamo primorsko v Kraljevici., Vendar
se primorsko podnebje bistveno razlikuje od planinskega. NaSi bolniki so vsled
tega primorani, da gredé v tujino, v kolikor jim ne moremo v zasilnih solnéi-
lis¢ih doma in v bolni¥nicah nuditi primernega zdravljenja. In vendar je zlasti
Slovenija s svojimi planinami kakor ustvarjena za planinsko zdraviliS¢e!

Da zatnemo tudi v tem s prvimi koraki, prosim planince, da mi
pomagajo. Najprej je treba najti primeren kraj! Tak kraj
mora biti v viSini 1000 do priblizno 1300 m nad morjem, zavarovan proti ve-
trovom in odprt proti jugu; poleti ne sme biti prevro¢ in pozimi ne premrzel,
tako da morejo biti bolniki vse leto, not in dan, na prostem. Kraji, kjer se po-
zimi pojavlja dolgotrajna megla, niso pripravni. Seveda mora biti v bliZini take
planine dovolj pitne vode, planina sama ne sme biti predale¢ od naselij in bodi
na takem kraju, da je dohod in dovoz primeroma lahek.

Planinci, ki hodite po planinah z odprtimi ofmi, sporodite do
julija 1936 svoje misli in predloge z natanno navedbo
kraja in morebiti s &rteZem podpisanemu. Ko si bomo po vsestranski preiz-
kusSnji na jasnem glede najprimernejSega kraja, bodo sledili nadaljnji koraki.

Dr. Mirko Cerni&, primarij v Mariboru.

Pavli¢ev stolp pri Sv. Pankraciju. — V zapadnem delu Kozjaka stoji na
holmeu, ki se mehko vzpenja na slemenu, v visini 900 m stara cerkev sv. Pan-
kracija (Pongraca ali Pungraca). Sleme tvori mejo med naSo drZavo in Avstrijo.
Ker je cerkev ravno na vrhu slemena, bi zemljepisno $la meja skozi — sredo
cerkve; da se ne uzakoni taka nerodnost, je komisija v prid Jugoslavije mejo
pred cerkvenimi vrati toliko preokrenila, da je vsa cerkev na nasih tleh; ako
pa gre$ okoli cerkve, boS hodil tudi po avstrijski zemlji. Izpred cerkve je krasen
razgled prav na vse strani, ako se nekoliko dvigne§ nad poslopja in blignje
drevje. Tak vzviSen prostor je na prav izviren nalin oskrbel Vid Pavli¢,
Zupnik visoke, stare Zupnije RemsSnik, kamor kot podruZnica spada Sv.Pankracij.
Ker je namret stolp cerkve sv. Pankracija bil v razmerju do cerkve same pre-
nizek, je ta pristno planinski Zupnik priSel na misel, da bi stolp do primerne
viSine dvignil in v tem dvignjenem delu pripravil razglediife. Izza leta 1930 je
Zupnik Pavli¢ vodil priprave za ta nalrt, z izrednim trudom, prigovarjanjem in
z velikimi gmotnimi Zrtvami ter s pritegnitvijo okoliSskih kmetov in raznih
Ciniteljev; zidati se je zalelo 12. avgusta 1. 1. in se je zidalo do 22. septembra.
Stroski so narasli na okrog 30.000 Din, a denarne podpore se je nabralo okrog
5000.— Din. (Prispevali so: Banska uprava Din 3000.—, po Din 500.—: Mari-
borska podruznica SPD, Druzba sv. Cirila in Metoda, Tujsko-prometna zveza v
Mariboru; 200.— Din g. Hutter; manjSe zneske razli¢ni.)
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Dne 22. septembra 1. 1. je bila blagoslovitev poviSanega stolpa ob ogromni ude-
pi prebivalstva, ki je prispelo tako od naSe ko od avstrijske strani in se je
7no pomesalo v cerkvi in okoli nje. Blagoslovil ga je kanonik dr. Ivan Zagar,

je v cerkvi opravil sv. maSo s pridigo. Na vrh novega stolpa so tedaj potegnili
sozlateno jabolko s kriZem, kjer jo je klepar Gritnik iz Podvelke pritrdil. Po
slovitvi je Zupnik Pavli¢ pred mnoZicami porotal o nastanku zgradbe,
hvalo delaveem in podpornikom. Ravnatelj dr. Jos. TominSek pa je v
em nagovoru predotil pomen planinstva in planinskih zgradb za telesni in
evni dobrobit; ta stolp je simbol za to. Oprt na dejstvo, da je stolp stvarno
rba g. Zupnika z RemsSnika, je dr. Tomin3ek izjavil, da se ta stolp po vsej
vici more imenovati le »Pavlitev stolp<. (O poteku gradnje, ki je tipitna za
o dela tam na podeZelju, nameravamo o priliki objaviti poseben ¢lanek.)
Mariborska podruZnica SPD ima pr Sv. Pankraciju v cerkovnikovi hiSici
sto svoje zavetiSte. (Gospodar g. kapetan Novak.) J.

Kapelica na KremZarjevem vrhu. — Pohorje za strme planince nima vrhov;
govi vrhovi (Klopni, Veliki, Crni) so kopasti, prav tako malo izraziti kakor
 Kopi, Velika in Mala. KremZarjev vrh je pa res vrh, posebno proti severo-
yadu dosti vzpet nad okolico, dasi sicer prikladen le za mirno Setnjo po gladki
ninski travi ali za brzi smuk pozimi. Vrh ima prednost, na Pohorju posebno
yrodoslo, da je razenj prost razgled na vse strani, ker je le juZnovzhodno po-
pokrito z redkim drevjem, drugod, posebno na slemenu, pa je vrh prost.
je vrh samostojna vzpetina ravno na zapadnem koncu Pohorja, sredi med
sko in Mislinjsko dolino, je tu odlina razgledna totka na Kozjak, Gdlico
ti severu, na Sv. UrSulo, Peco in sploh na Koro3ko ter na Savinjske od po-
ankov gori do srediSnjih orjakov proti zapadu; proti vzhodu pa se odpira pa-
orama na najmogotneji del Pohorja.
Tu gori na prisojni strani, skoraj tik pod najvigjo totko, je Mislinjska po-
nica SPD, ki v zadnjih letih razvija izredno delavnost, prav za petindvajset-
pico svojega obstoja v rekordnem ¢asu kakih Stirih mesecev postavila svojo
0, ki je bila otvorjena 8. decembra 1934. Kota stoji prosto, a vendar v zaS@iti
dita; razen podstavka je lesena, ukusno zgrajena in v pritli¢ju kakor v nad-
pju praktitno urejena. — L. 1935 pa je podruZnica v neposredni bliZini kole
tavila litno kapelico, umno in lepo zgrajeno iz raznih vrst domaéel%a lesa,
v skladnosti svojih barv tvorijo primitivno, a mikavno dekoracijo. Kapelica
celé stolpitek z zvonfkom; v notranjStini, za meter dvignjeni nad okolico,
kipec sv. Roka, ki mu je kapelica posvegena.
- Dne 3. novembra 1. 1. se je izvrSila blagoslovitev kapelice. Na stotine do-
tega ljudstva je prihitelo od vseh strani, hribovei z visokih kmetij in dolinci
Drave in Mislinje; med njimi planinci, posebno iz Maribora (za podruZnico
redsednik inZ. Jelenec), kar kox;gorativno pa Slovenjgrad®ani kot domadtini,
jubljane dr. J. C. Oblak. Starotrski Zupnik g. Stefan Horvat je kapelico
lagoslovil, nato bral v njej sv. maSo; v prisrnem nagovoru je v naslombi na
vljenje sv. Roka ponazoril pomen te kapelice. — Predsednik Mislinjske po-
ruznice, g. dr. Pohar, je pozdravil prisotne, podal zgodovino stavbe in
srekel zahvalo vsem, ki so z delom in s prispevki pripomogli, da se je stavba
slovesna blagoslovitev mogla tako lepo izvr3iti. — V imenu planincev je zbrane
nagovoril ravnatelj dr. Josip. TominsSek, tastital je podruZnici v imenu SPD,
ebno pozdravil domate prebivalstvo, ki je dobilo svojega svetnika, in ofrtal
voj planinskih kapelic. — Saljivo-resno je pohorski poet Ludvik Zorzut
samoniklimi verzi zakljulil slavje. To se pravi, slavie se je v nevezani obliki
aljevalo pri mizah in na klopeh pri koti in v vseh prostorih kole; Slovenj-
tani pa so stregli kar najlepSe, posebno oni Zenskega spola. Vsi in vse za-
sluZijo javno pohvalo; zato ne navajamo nobenih imen. Seveda je bila tam tudi
godba; med sluZzbeno proslavo so pokali topi¢i. J.

Zimsko-sportni koledar 1935/36. V zasebni zaloZbi je izSel liten, prirofen
imsko-sportni koledar, ki ima teliko tehtne in praktine vsebine, da ga bo s
dom uporabljal vsak smuar in zimski alpinist. V kratkih, zgoStenih ¢&lankih
nformirajo na¥i znani zimsko-sportni delavei, smuSki utitelji in organizatorji o
h vaZnih disciplinah, ki jih naj jugoslovanski in slovenski smufar obvlada.
O letodnjem smuSkem programu in zlasti o zimski olimpijadi v Garmisch-
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Partenkirchenu pise Joso Gorec. Zdravko Zoré daje navodila o opremi turista-
smucarja in obravnava precej obSirno smusko tehniko od hoje po ravnini preko
pluga do najtezjih kretenj in likov ter pouCuje 0 mazanju in negovanju smutk.
Janez Kveder je zbral pregled zimskih tur v Sloveniji, Janez Gregorin piSe pod
naslovom »Alpinizeme« o idejnih temeljih planinstva, deli planince na plezalce
in estete in poutuje o opremi, hrani, hoji, plezanju in posebej o zimski alpi-
nistiki. Dr. Stane Bevk razpravlja prijetno in poljudno o lovu v zimi. — Poleg
teh veéjih Clankov je zbranega mnogo specianega gradiva: Prva pomo¢ pri ne-
zgodah, Vremenska napoved (M. CadeZ), nasveti fotoamaterjem, popust na Zelez-
nicah, pregled avtobusnih prog, izvletek iz porolila glavne skupstine JZSS,
seznam vodnikov, nosafev, smuskih skakalnic, smuSkih in planinskih domov,
visine naSih glavnih vrhov itd. Koledar ima nekaj li¢nih vinjet in dve ali tvi
lepe zimske slike (Skerlep!) ter pregleden zemljevid smué. potov, plan. posto-
jank in prometnih zvez v Sloveniji. Tehtno knjiZico, ki ji je priloZena Se osvet-
ljevalna tabela, planincem toplo priporotamo. Dr A. B.

Hrvatske planine. — V zadnji Stevilki lanskega letnika (str. 391) smo ze
opozorili na ta lepi planinski album, ki ga je za svojo Sestdesetletnico izdalo HPD.
Zbranih je 36 odli¢nih slik in dosledno razvr3tenih tako, da res zastopajo ozemlje
hrvatskih planin, stojefih pod okriljem HPD. Zatenjajo se na severu pri Ravni
Gori, nas vodijo na Medvednico, ¢ez Gorski Kotar v Velebit (ki mu je posvetenih
vet slik) in dalje na Mosor, Biokovo, Orjen, Cvrsnico, Prenj, Treskavico, Jaho-
rino, Vranico, VlaSi¢; pregled se ulinkovito konluje s padom Plive v Vrbas.
Slike so ne samo planinske, ampak veCkrat planinsko-pokrajinske; v treh pri-
merih so namenjene rastlinstvu: breze, Degenia Velebitica, Aubrietia Croatica
na Cvrsnici. — Izbor slik z ozirom na fotografe kaZe, se mi zdi, hvale vredno
tendenco, da se pripotegne njih €im vetje Stevilo. Prispevali so: po 6 slik dr. J.
Poljak in dr. J. Horvat; 4 slike V. Novak; po 3 slike Lj. Griesbach in J. Platek;
po 2 sliki dr. H. Emili in J. Cvitkovié; po 1 sliko B. BariSec, U. Girometta, M.
Horvat, V. Horvat, dr. D. Markovié¢, J. Pany, F. PerSe, dr. F. Raguz, K. Sojat,
S. Suljagié. Dr. J. T.

Bergsteigergruppe der Sektion Oesterreichischer Turistenklub des Deutschen
u. Oesterreichischen Alpenvereins. Tédtigkeitsbericht 1929—1934. V za-
loZniStvu Avstrijskega turistovskega Kluba je z letnico 1935 izSlo to >»delovno
izvestje« za navedeno petletno dobo. Pred petimi leti, dne 18. oktobra 1929, se
je namreé ustanovila posebna »skupina planincev« v okviru sekeije, ki je v na-
slovu omenjena. Ta skupina ima sliten namen kakor alpinistitni odseki naSih
planinskih drustev, t. j. da gojijo v prvi vrsti »sirmo planinstvo<. Ko imajo zdaj
pet let obstoja za seboj, so izdali za to dobo pregled o svojem delovanju v zbor-
niku, ki obsega 130 strani velikega formata z vsestranskimi podatki in z veé
slikami. Sestava in vsebina knjige lahko sluZi naSim alpinistom za pobudo in
vzor, da naj tudi mislijo na slitno zborno poroéilo o svojem delovanju, t. j. da si
zapisujejo in zbirajo podatke, pripravljene za svojefasno objavo.

V uvodnih €lankih se oznatuje v krepkih stavkih namen ustanovitve take
alpinisti¢ne skupine, Res ji je namen predvsem, da izvrSuje in opisuje teZje in
najtezje vzpone; kajti osnova alpinizma je, tako pravijo, pa¢ vzpenjanje, trdna
volja, boj, ¢in; posebno mladini je to svojsko. A to stremljenje ne sme postati
enostransko; zlasti se odklanja edini namen telesnosti, predvsem stremuSkega
akrobatstva; planinstvo ne sme nikoli sluziti osebni Castilakomnosti niti sportnemu
rekorderstvu. Planinec iS¢e v boju — lepote.

Glavna vsebina knjige je seznam vseh pomembnih vzponov, ki so jih Elani
te skupine — skupina Steje 64 Clanov — izvriili tekom petih let. Vseh skupaj
je 5058 vzponov. Prvenstveni vzponi, ki jih je 144, so po vrsti tofno opisani
in veCkrat tudi s skico ponazorjeni. V Julijskih jih je 10, na str. 106 do 108.
Vsi se tiejo zapadnih Julijskih: v skupini PoliSkih Spikov tretji turn v Gambonu
éSpik nad Tratico), Krniska Spica (Karspitze), BeljaSki Turn, v Najmanjsi Beli

pici 3 razlitne smeri, v Mali Beli Spici ena smer; v Jalovéevi skupini na Mali
Ozebnik in od 3krbine Za gradom na tamosnjo Iglo (2200 m) in na Spico (2239 m).

Na koncu so dodejana v izvleCku pravila skupine in se porota o drustveni
knjiZnici, o udejstvovanju kot vodniki, o vodniSki Soli za skalo in zimo, o zazna-
movanju, smufanju, druZabnosti. Dr. Jos. Tomin3ek.
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Razgled po planinskih éasopisih.

Angleske alpinske publikacije. Na vpogled so nam sledete, ki tvorijo, na
i natin, vsaka zase obseZno knjigo v obliki letopisa; vse so odli¢no, pa
kritavosti, opremljene: 1. >The Alpine Journale, za maj 1985; 196 str.
odnji zvezek je dolofen za november 1935.) — 2. »The New Zealand
ine Journale, za junij 1935. (Izdaja ga Alpine Club v Novi Zelandiji.)
914. — 3. >The Himalayan Journals, VIL zvezek za 1935, z velikim
vidom. Str. 208. (Izhaja v Oxfordu.) — 4. »Sierra Club Bulletine,
uar 1935. (Izdaja »Sierra Clubc v San Francisko.) Str, 118. — Podrobneje
o njih 3e porotali.

Hrvatski Planinar, 1935, §t. 11. Dr. Ivo Horvat v &lanku sZelenjak-ko-
jevka Hrvatske himnec¢ Zivo predotuje Zelenjak, dolino ob Sotli; ta
je zibelka himne »>Lijepa nasa domovino¢, ki jo je Mihanovié zapel bas

ogledu na krasoto onih krajev; na prilogi je slika Zelenjaka. — Umberto
ometta konluje svojo temeljito studijo o jamah v srednji Dalmaciji
0 najdbah v njih. — Miroslav Cubelié robno opisuje, kako je njegova
pzba preplezala severno Triglavsko Steno, in sicer v smeri na Turne,
oma v hudi nevihti. — Dr. Luka Marié¢ razpravlja strokovnjaSki o izvirih

na Medvednici. — Po primernih virih je posnet opis Abesinije in
aystveno navodilo »Srce i planinarjenje«. — Med dru$tvenimi vestmi

esela novica, da je bil s koncem septembra veliki Tomislavov dom

2 pod streho.
- Dostavek. Planinske fasopise omenja Hrv. Planinar s tem, da nasteje
ove Clankov, dofim mi v Vestniku za svoje bralce pomembnejSe spise in
ave tudi vsebinsko na kratko oznaujemo. V tej (11.) Stevilki je Hrv. Planinar
vetil nekaj vet paZnje naSemu Vestniku, a ne njegovi vsebini, ampak tistim
cam, 8 katerimi smo mi v prejSnjih dveh Stevilkah porocali o bratskem hrvat-
m Casopisu. Vsebina in zvok te replike Hrv. Planinara je za naSe resno
pinsko in prosvetno delo to, kar imenujemo »sitnicoc v slovenskem in hrvat-
m pomenu; presli bi preko nje mol® na svoje delo, ko bi nas Hrv. Planinar
. 351) naravnost ne pozval na odgovor, ki mu ga iz kolegialnosti tokrat, pa
takih stvareh zadnjikrat, dajemo, kakor sledi: 1. Hrvatski Planinar pravi na
edenem mestu: »Polevsi z dvobrojem 8/9 naSlo se uredniStvo Plan. Vestnika
ukanim, da u ,Razgledu...‘ spomene i naSe glasilo Hrv. Planinar, 3to do
a tokom ove godine nije Cinilo.« — Tako? Gospod od Hrv. Planinarjal naj
najde »ponukanim¢ (da se tokrat tudi mi okoristimo s tem izrazom), da
leda v 2. Stevilko naSega lanskega letnika (str. 66/7); tam bo na%el o Hrv.
ninarju ve¢ povedanega, nego je on kdaj govoril o nasem Vestniku. Tudi v
Stev. (str. 100) bo naSel nafelno porofilo o Hrv. Planinarju.
2. NaSe porotilo na str. 255 (8./9. Stev.) ni izraZalo nikakega »zafudenja<
kor trdi tam Hrv. Plan.), da se v krogu hrvatskega planinstva kljub razum-
emu poudarku prvenstveno domafega planinarjenja goji tudi alpinistika in
poznavanje fujega gorovja, ampak ugotovili smo le to dejstvo in smo to
g)hvalili; saj mora objektivho planinstvo zdruZiti vse struje! Zanimivo je,
. P. v svoji repliki po prvotnem ovinku, kjer nas grdo pogleda, kontno
rne korake v isto, t. j. naSo in v bistvu i svojo pravo smer.
3. V 9. 5t. Hrv. Plan. je Slavko Brezovetki opisal tri dosti teZke vzpone,
na Jalovec, enega na Klek. Ker naSi slovenski plezalei budno pazijo na
oriteto vzponov, smo za nje oba vzpona na Jalovec izretno registrirali kot
prvenstvena in po »NaSem alpinizmuc¢ navedli dotitne prvenstvenike, doCim
v Hrv. Plan. to navedeno le pri enem vzponu, pri drugem pa ne, a tudi
prvem ni povedano, od kod pisec ima informacijo; mi smo svoje planince
-opozorili na mesto, kjer se informacija najde. — Takle komentar naSih besed bi
'bil za poutence nepotreben.
4. Mi zapadnjaki smo potrpeZljivi in nismo 3kodoZeljni. Zato bi rajsi videli,
da bi si bil gosp. knjiZevni referent Hry. Planinara prihranil sledefo blamaZo:
enili smo Ze, da je g. Brezovelki opisal, in dobro opisal, plezalni vzpon na
Klek. V toku svojega opisa pravi na str. 283 (st. 9): »Klekova stijena.., se
¢ini Covjeku neprolazna. Jo3 prije dve godine opisao mi je jedan
moj prijateljstijenu, preko koje se je on veé uspeo.«c — Tako
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pravi Brezovetki. A mi smo v Plan. Vestniku, §. 10, str. 881, ko smo registri-
rali to turo, v oklepaju kratko, paznemu bralcu umljivo, ugotovili polozaj s stav-
kom: »Dve leti prej je steno preplezal znanec, a je ni opisal; torej?« — Kaj pa
pravi g. referent, ali kdor je Ze, v svojem glosiranju nasega porotila? On pravi:
»Zanimljiva je napokon opaska uredniStva Plan. Vestnika na penjatki uspon...
na Klek... %dje veli u zaporkama (oklepaju), da je jugoistofno stijenu
Kleka presSao prije dve godine znanec’ urednikov, ali koji ta uspon
nije opisao! Nismo vi¢ni, bar do sada ne, da se u planinarstvu pobijaju prven-
stva penjatkih uspona — anonimima. Ofekujemo od Plan. Vestnika objavu imena
toga gospodina ,znanca‘® i smjer, koji je propenjao.« — Strme se fudimo, da je
kaj takega v resnem Casopisu mogole! Gospod, ki je to pisal, je eno-
stavno zamenjal naSega urednika (zakaj ravno urednika?)
z g. Brezovetkim, to se pravi, da ta gospod ne pozna in ni &ital &lanka
— g. Brezovetkega! Saj bi se sicer lahko obrnil na njega, da mu pove ime
tistega »znanca<! Tudi ni Cisto ni¢ razumel tistega naSega >torej¢, v katerem
bi inafe takoj dobil odgovor na zgraZanje o anonimnih rekorderjih.

5. Gosp. Brezovetkega smo imenovali predsednika algilnistibne sekeije, kar
nam Hrv. Plan. zameri; zdaj smo izvedeli, da on to ni. Mi smo se pa® drZali
zadnje nam pristopne vesti o tej sekeiji, to je v 7/8. Stev. Hrv. Plan., str. 241,
kjer so €lani naSteti brez funkcij, in smo si mislili, da je nalelnik paé& tisti, ki
je v delu najvidnejsi; saj se v sekcijah nalelniki tudi vekrat menjajo, ker v njih
ni glavno reprezentanca. — Zdaj smo tudi v tej zadevi, ki v na3ih oleh ni
vazna, na Cistem.

Hrvatski Planinar, §.12. — Dr. Jos. Poljak v ¢lanku sLokvarska
pecinac temeljito, z ve¢ slikami, opisuje to znamenito jamo v Gorskem Ko-

taru. — »Vrazji Prelaz kod Skrabag, ta hrvatski Vintgar, doslej pre-
malo znan, predofuje z Zivo besedo in s slikami Lina Horvat. — Dr. Luka Marié
zavrSuje svoj strokovnjaski spis »0 izvorima na Medvednicic. — Ste-

vilka prinaSa nadalje opis izleta HPD-Matice na Velebit, smuski izlet na Kum,
porotilo o kongresu Saveza PD v Dubrovniku in o izletu kongresistov na Orjen
ter Stevilne druStvene in druge vesti. — Stevilki je pridejano kazalo za leto 1935
in umetniSka priloga (foto J. Plafek) »Rossijeva kuéa pod Pasariéevim Kukom
u Velebitu«. — Urednik HP je dr. Fran KuSan. J. T.

Krasy Slovenska (Lepote Slovaéke%, na lepem papirju tiskano in z miénimi
ilustracijami opremljeno glasilo kluba Ce¥koslovadkih turistov prinada skoraj iz-
kljuéno ¢lanke iz slovaSkih gora, Tater itd. V 6. Stev. 1935 je veC opisov Domice,
prekrasne podzemske jame na CGeskoslovaiko-madZarski meji. V skupini teh jam,
ki merijo skupno okrog 21 km, leZi tudi ba$ ta meja, ki jo oznaluje Zelezna
pregraja, potekajg)éa preko podzemske reke. — Revija ima redno prilogo »Vysoké
Tatry«, ki prinasa v raznih jezikih (v 6. Stev. n. pr. v angle&tini) propagandne
tlanke o tem gorovju. Glavno vsebino &lankov podaja uredni¥tvo ob zakljutku
Clankov v franco$¢ini in angle3¥ini, na platnicah tudi v poljs¥ini, nem3&ni in
Spandini. — V 7. Stevlki so prispevki: Vysoké Tatry (sploen lanek). — Nekaj
o naSem planinstvu (kratek pregled razvoja &l. alpinizma). Bradovica (2492 m),
opis ture na Vzhodno Vysoko (2429 m) in na vrh Bradovice. — Vzhodna Vysoka.
— Zamasla Turna (2189), prvenstveni vzpon po vzhodni steni. — Pozabljene le-
gote Liptova. — Priloga: La féte du folklore 2 Smokovec (Narodopisni praznik v
mokovcu), propaganden ¢lanek. — XIII. plezalni teden: Fr. Simko porofa o
13. taki prireditvi, ki jih vodi in upravlja Drustvo tatranskih sgorolezcev<. James
v Visokih Tatrah; letos je bilo nad 60 udeleZencev, ki so pod strokovnim vod-
stvom izvr3ili nad 200 tezkih in najteZjih vzponov.

Izvestja. Trimesetnik, ki ga izdaja Blgarski alpijski klub, april—
september 1935. Meteoroloski podatki: Vreme v planinah v prvi polovici 1.1985
(meteorolofka data iz bolg. planin, zlasti z vremenskih opazovalnic na Musala).
— Pogoji za obisk bolg. planin v mesecih april—september. — Izletni bulletin
kluba (porofila o vseh vaZnejiih vzponih klubovih ¢lanov doma in v inozemstvu).
Plezalno se udejstvujejo bolg. planinci najvet v gorah Maljovica, Zli zob in
Orlovec (v Rili-planini, izhodiﬁge kota Maljovica). — Vpliv visokoplaninskega
solnca na povriino koze (nasveti, kako se obvaruji mo_solnéarice in opeklin,
sneZne slepote, vnetij na ustnicah itd.). — DrobiZ: Nove kofe, markiranje,
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_opis vzpona po severni steni na Maljovico, porolilo o severni steni Grandes

orasses, predavanja, reSevalna sluzba in kratke vesti, med katerimi je omenjen
di obisk slovenskih planincev v Bolgariji v poletju 1935, smrt dr. Tume in
kratko porotilo o njegovem delu.

Blgarski alpijski klub. — Letopis 1985, obseg 80 strani. Mlada bolgarska
‘alpinska generacija se, sode¢ po publikacijah, giblje kaj Zivahno. Letopis 1935
» z lepimi slikami in raznimi ¢lanki opremljena knjiga, ki vzbuja spostovanje.
vodna slika prikazuje panoramo bolg. plezalskega Eldorada, okolico Maljovice,
1i zob, Orlovec itd. v Rili. Poleg tega pa je med tekstom in na koncu cela
‘yrsta lepih posnetkov iz Pirina (StraZite, Sivrija, kraSki greben Pirina od Bajuve

upke do El Tepe itd.). Clanki: Deliradev (znani avtor monografij o Rili, Vitosi,
o%ovu i. dr.): Vertikalna in horizontalna raztlenba Rile-planine. Stefan Popov
obsirnem ¢lanku: »Vpliv gore na duSevnost planinca« razglablja o psihi¢nih
‘yzrokih in posledicah alpinistike. — Aleksander Bjelkoveki: Nesrefa v gorah.
‘Eden najbolj znanih mladih bolg. alpinistov pripoveduje o turi v Dauphineji
(Col de la Casse Deserte, 8800 m), pri kateri se je smrtno ponesreéil spremlje-
valec Sten, dofim je bil avtor sam teZko ranjen. — BoZidar Stoitkov, Spomin.
(Clanek je posvelen belg. kralju Albertu I.)

. Mitteilungen d. DOAV, oktober 1935. Porotilo o glavnem zborovanju DOAV
‘v Bregencu dne 1. sept. 1935. — Kavkaska odprava avstr. sekeij DOAV 1935:
‘skupno 18 moZ (9 Avstrijcev in 4 Monakovtani) se je v dveh skupinah odpravilo
‘v gorovije Bezingi in v Karaulko (izhodi3te). Odprava je izvedla zelo lepe podvige,
‘med drugim turo ez juZni greben na Sugan-tau (4490 m), dalje vzpon na Ailama
(4525 m) itd. — Kederbacher, spominski spis ob stoletnici rojstva znamenitega
‘gorskega vodnika, ki je hodil s Stiidlom, Purtschellerjem, Merzbacherjem, Blo-
'fgjgom in drugimi znanimi nemskimi alpinisti. — November 1935: Odprava mo-
nakovske sekcije v Kavkaz. — Vzponi v skupinah Gamsfeld in Rinnkogel. —
‘Smutista okrog Sillianske kote (v Villgratenskih gorah, ki leZe v Avstriji, a Ze
na Svicarski meji). — Hans Diilser in Hans Fichtl, dva mojstra v skali (spo-
‘minski spis). — Lov v Karwendelu. Opazovanje diviadi med hojo v gorah.
~ Klebelsberg: Geologija Tirolske (ocena knjige). — Planinska druStva na Sved-
~ skem in Norveikem. — Letopis druStva Mountain Club of East Africa (vsebina
in ocena publikacije).

Osterreichische Alpenzeitung. Ves oktobrski zvezek je posvefen porotilu o
Kavkadki ekspediciji avstrijskih sekeij DOAV v poletju 1. 1985. — UdeleZilo
“se je je 11 avstrijskih alpinistov, ki so se delili v dve skupini: Fraissl, Peterka,
Schlager in Spannkraft so si izbrali skupino »Dychsu« ter so pod vodstvom Fer -
dinanda Crobatha (ki je o svojih doZivljajih 8. dec. 1935 pod
okriljem SPD predaval v Ljubljani) izvedli sledefa pomembna pod-
jetja: 2. vzpon na Ailama (4525 m), prvenstveno turo na Suganba$ (4447 m),
prvenstveni vzpon na Zuzungal (4222m). Po vzhodnem grebenu Skare so prisli
do 5050 m (vrh je komaj 100 metrov vidje, 5185 m). — Druga skupina (Marin,
Peringer, dr. Thaler, pod vodstvom prof. Rud. Schwarzgruberja) se je udejstvovala
v predelu Besingi, kier se je povzpela na glavni vrh DZangi preko stene Besingi
g&gﬁim — zelo teZavna in nevarna tura). — Poleg nekaterih drugih tur so se
¢lani ekspedicije dvignili e na Elbrus (5629 m), na Dihtau (5198 m), Santau
(4510 m prvenstvena!) in celo vrsto drugih manjSih vrhov. — November 1935.
Kederbacher in Preiss (v spomin dveh nem$kih vodnikov). — Mira M. Debe-
lakova : Jugovzhodni greben Cime dei Preti (v severnem delu Karnskih Pred-
“alp) — Zivahen popis teZavne grebenske plezarije, ki jo je aviorica izvedla ob
~glabem vremenu v druzbi DerZaja, inZ Cernivea in inZ Sumra. — Hans Baumeister:
- Paul Hiibel piSe spominske besede nenadoma umrlemu nem3kemu alpinistu,
igralcu in pisatelju. — December: Dr. Rud. Leutelt, po svojih turah v Bolga-
riji, Mali Aziji in drugod znani inomoSki alpinist, piSe o gorskih turah v
Islandiji in porota o prvenstvenem vzponu na najviSjo goro tega otoka, Bardar
Gnypa (2123 m). — Ture v izvenalpskih podro€jih: Monakovski planinei v Bol-
gariji. Sekci% syHochland¢e DOAV v Monakovem je odposlala v Rilo in Pirin
svoje tlane Richterja, Greindla, Hunda in Wiedemanna. Izvedli so prvenstvene
vzpone po severnozapadni steni na Orlovec in tri nove smeri v stenah Zlega
~ Zoba (Rila).
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Der Bergsteiger. November 1935: Hugo Tomaschek: Opast se zrudi. Ne-
varnosti in vrste opasti, njih lepota in mikavnost. — Franz Bilko: Vzhodno-
tirolski spomini. Vzponi na znane gore, prebivalstvo, folkloristitne in prirodo-
pisne podrobnosti (z odlitnimi slikami Petra Paula Atzwangerja in z znano lepimi

risbami avtorja). — Hubert Peterka: Ailama: Porolilo o nekaterih vzponih av-
strijske ekspedicije v poletju 1935 na vrhove Ailama in Skara v Kavkazu. —
Hans Schwanda: Torre del Diavolo, Diilferjeva smer. — Herbert Burgasser:

Dentro, severnovzhodna stena, prvenstveni vzpon.

Deutsche Alpenzeitung (oktober 1935): Gimnastitna priprava za smutanje
(zelo dobre, smotrene vaje!). — Johann Grill, imenovan Kederbacher (spominski
spis o znanem vodniku iz Ramsau pod Dachsteinom). — Schliissel, Karspitze (juZ-
novzhod. stena). — Spomini na Laserz (Hubert Peterka), razne teZje ture v Lien-
8kih Dolomitih. — Hi%na znamenja (obeski in znamenja na starih alpskih hi%ah
in njih pomen). — Dve steni v Gesiuse (f Sepp Lichtenegger): Festkogel (severna
pot) in Dachl (severna stena). — Merjenje prostora (stereofotogrametrija), nadin
snemanja in opis aparatov. — November 1935: Werner Toth Sonns: Gorska samota.
Misli in nastrojenja na samotnih potih v gorski prirodi. — Franz Wagner: Spomin
iz gord (z divnimi slikami znanega mojstra I. Gaberella). — Fritz Schmitt: Po-
letie 1935 v gorah. Porotilo o najnovejSih turah v Himalaji, v Kavkazu in v
Zapadnih Alpah (severna stena Grandes-Jorasses!) v Vzhodnih Alpah ter o ne-
sretah. Alpinistitni uspehi poletja so zlasti v Kavkazu in Zap. Alpah znatni.
— Paul Geifller: Pesnik Matterhorna; spominski spis v ast ¥ Guida Reya. —
Kaspar Wieder: Samotne ture na Ubergossene Alm. — Georg Griibner: Letaleci
gora (¢lanek o kavkah in orlih).

Der Winter, oktobrska Stev. 1935.: Ski-Deutschland 1905—1935, historiten ¢&la-
nek o razvoju smudarstva v Nem¢&iji v preteklih 30 letih. — Poletje 1n zima na smu-
Carskem stadionu (Partenkirchen). — Zgodovina jeklenega roba, od prvotnega
nezaupanja napram temu pripomolku do zmagovite splofne uvedbe, zlasti v tek-
mah in pri slalomu. — Smui in raziskavanje tefajev (polov): Pri odkrivanju
severnega in juznega tefaja so pionirjem izvrstno sluZile smuéi, ki so jih zlasti
uporabljali Jansen, Nordenskjold in Nansen ter njegov spremljevalec Johansen,
dalje Peary, Astrup itd.

Rivista mensile del Club Alpino Italiano; april do septembra 1935: April:
Bergama3ke doline v zimski turistiki (opisi- krasnih smuarskih terenov, n. pr.
Passo di Portula itd.) — Spoznavanje »Seste stopnjec. (Razmotrivanje o najteZjih
plezalnih turih, o znakih Seste stopnje in o tehniki za te ture; kot zglede 3este
stopnje navaja pisec steno Cime della Busazza, t. zv. Laliderske stene, jugozap.
steno Croda Marcoza, Campanile di Brabante.) — Severna stena Grandes Jorasses
(zgodovina raznih poskusov in opis tehnitnih teZav). — Alpinistina raziska-
vanja italijnske odprave v Grenlandiji. — Dom dei Mischabel (vzpon na goro
po severni steni s smufmi). — Maj: Nini Pietra santa: Na Aiguille Noire
de Peuterey po juZnem grebenu (tezka, prvenstvena tura z izredno efektnimi
slikami). — Severni raz Pizzo Badile (3308 m) — Umirajofa ladin¥¢ina v kan-
tonu Gringioni (avtor piSe o nazadovanju romanskega elementa v omenjenem
Svicarskem kantonu). — Junij: Nebbia (megla), orientacijeki pripomotki ob
slabem vremenu (busola, karta etc.). — Mont Blanc du Tacul (prvenstveni vzpon
in »direttissima ascensione« skozi severovzhodni kuloar. — Na Cimon della Pala
po »belunedkic¢ poti. — Severna stena Piz Palii (Luigi Tagliabue). — Hrana
turista. Pisatelj prof. Carlo Foa navaja koliine hrane iz kalorij, ki jih potre-
buje Clovek pri raznih stopnjah telesnega napora, vpoStevajo¢ zlasti tezo turista.
— Zgodba z opisom prvenstvenega vzpona 3este stopnje (Dente del Sassolungo
[3001 m] po severovzhodni steni). — Grofiglockner po »Pallaviccinijevim Zlebu«.
— Julij: Kraljestvo VI. stopnje (nadaljevanje ¢lanka o najtezjih plezalnih
vzponih v Alpah). — »Direttissimac (navpitna smer) na Colle Gnifetti (4480),
enega izmed vrhov Monte Rose. — Il monte Bove (v Centralnih Apeninih). —
Poljska odprava v Ande. — V gorah Baffinskega zaliva. — Sovjetski
alpinizem v Centralni Aziji (osvojitev Pic Garmo, ki so ga Rusi prekrstili v
Pic Stalin; o podvigu smo v »Plan. Vestniku¢ Ze porofali). — Avgust: Za-
nesljiva orientacija (z busolo). — 10. maja 1930 do 7. julija 1935 (pregled dela
v alpinskih organizacijah ob petletnici prenosa sedeZa vseh sportnih organizacij
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v Rim — sedez ital. turistike je bil prej v Turinu). — Kraljestvo VI. stopnje
aljevanje). — MeteoroloSske napovedi ob izletih (prerokovanje vremena po
i oblakov). — Izvenevropski vtisi: V Britanski Kolumbiji (zanimivi po-
skusi in vzponi teZke in najteZje vrste). — Poljska odprava v Visoki Atlas. —
‘Med revijami ocenja referent v tej Stevilki Cprecej slovanskih Casopisov, med
drugimi CceSkoslov. Zimni sport, Véstnik K.C.T., dalje Poljskega »Taternikac,
sopis turistov in izérpno tudi Hrv. Planinarja §. 1-—5. — September:
Traverziranje Grandes Jorasses po zapadnem grebenu (Michele Rivero). Izlet v
Wilder Kaiser (plezalne ture na >Fleischbank<). — Demografsko nazadovanje v
Trentinskih gorah (dr. Dario Perini razpravlja o izumiranju gorjancev v JuzZno-
tirolskih planinah). — Novozelandske Alpe (Lilli Khekova-Nordio): Zemlja nudi
s svojimi visokimi gorami na severozapadni strani otoka (M. Cook 3764 m, M.
‘Tasman 3495 m) in z obSirnimi ledeniki neomejene moZnosti alpinisti®nega udej-
stvovanja. Zelo instruktiven ¢lanek! — »Cronaca alpinac< registrira prvenstveni
vzpon na MontaZ po zapadni steni, ki se dviga navpitno iz »Conca del Inferno<;
turo sta izvrSila 14. julija 1932 Richard Knapp in Herbert Mayer. — V poglavju
o tujih revijah porota med drugim tudi o slovanskih plan. ¢asopisih ter na-
vaja podrobno vsebino 1.—6. Stev. letnika 1935 »Plan. Vestnikac.

Die Alpen — Les Alpes — Le Alpi (glasilo Svic. alp. kluba). Oktober 1935:
Svicarski alpinski muzej v Bernu; lani je ta odli¢ni institut dobil veliko novo
moderno poslopje; kakor posnemamo iz slik in opisa zbirk, se bernski muzej
lahko kosa z monakovskim, celo preglednejsi se zdi. — Nove ture v Svicarskih
Alpah. Zbirka vseh glavnih novih plezalnih vzponov, ki so bili izvrSeni v zadnjih
2—3 letih v tem podrotju. — Ticinska pokrajina (il paesaggio ticinese) z od-
litnimi slikami gora in jezer. — Smutarsko veselje sredi poletja; opis smutar-
skih tur v okolici Pigne d’Arola, Mont Blanc de Seilon, Lyskamma, Castorja
- v juliju. — V megli na Brunegghorn. — November 1935. Ernst Mumenthaler:
Drevje in ljudje. Filozofsko-naravoslovno-gospodarska razmotrivanja o medsebojnih
odnoSajih c¢loveka in drevesa; v drugem delu podrobnejSi opis dveh gorskih
dreves: macesna in limbe (Pinus cembra). — Naselbine v Wallisu. Razprava o
tipih hi¥ in planSarskih bajt v tej Svicarski gmkrajini. — J. Gueux: Imena pla-
ninskih krajev, nadaljevanje toponomasti¢ne Studije, ki je bila zafeta Ze poprej.
Med drobizem: Novosti v tehniki vrvi, alpinski muzej v Bernu, 6. tefaj za naCel-
nike mladinske organizacije v Trientski koti od 21.—28. sept. 1935, seznam cen-
tralne knjiZnice Svic. alp. kluba in Se marsikaj.

Revue Alpine (sept.—dec. 1934, Belgijski alp. klub, Club alpin. belge).
Silvretta, kakor jo vidi alpinist-smucar. S skico smudarskih potov in z opisom do-
stopov na vrhove z glavnih postojank. — Alpinski spisi in kartograiska dela

orotilo in kritika novoizidlih publikacij). — Tragedija na Nanga Parbatu
(8115 m). — V narodnem parku Alberta I. (distrikt Rivu, Belgijski Kongo). Popis
vzpona na delujoti ognjenik Le Nyamuragira (3470 m) in na Mikeno (4487 m).
— Jungirau pozimi.

Revue d’Alpinisme. 1. zvezek, izSel pomladi 1935. (Belgijska Revue Alpine,
o kateri porotamo zgoraj, se je letos prekrstila v Revue d'Alpinisme.) —
Dante in gora; May de Rudder razglablja o odno3ajih avtorja Divine commedie
do gora in opremlja citate iz tega dela z efektnimi ilustracijami. — Capucin
de T'Aiguille du Tacul (8130 m). Franz de Coster pripoveduje o prvenstvenem
vzponu Camille Fontaina na ta 50 m visoki, gladki in skrajno teZavni zob v
Chamonixu. Uspeh pa je plezaleu zagrenila usoda s tem, da se mu je na po-
vratku ubil plezalski tovari¥ Raymond Bartier. — Celotni pogled na Himalajo (s
skico), zadnja (1933) ekspedicija na Mont Everest. — Skale v Champale a Yvoir
(plezalna %ola a la Turnc v Smarni Gori). — Razne vesti in bibliografija.

De Berggids (oficielni organ Van de Nederlandsche Alpen Vereeniging)
avgust—oktober 1935. Prejeli smo tri 3tevilke te lepe nizozemske plan. revije,
ki izhaja osmo leto. Iz vsebine posnemamo, da se nizozemski planinei mnogo
udejstvujejo v Svici. Clanki: Svicarski Stiritisotaki, Silvretta, Graubiinden, Bernina,
Severna stena Grandes Jorasses kaZejo glavno usmerjenost v Zapadne .Alpe.
Zanimivejsi prispevki: Pick van Korintjie (3900 m), opis ture na ognjenik na

31



Sumatri. Izhodi3te mesto Padang — Brenta Alta, Westwand. — Porofilo o mednar.
kongresu alp. druStev 1985 v Barceloni. — Gorski sport v Pirenejih (vzpon na
krasno oblikovani vrh Els Encantats in teZavne plezarije v »Monseigneurjuc. — V
kraljestvu gamsov (vzpon na Zimbo [Rhiitikon] po vzhodnem grebenu). — Zelo
ukusna je zunanja oprema revije, ki je tiskana na finem papirju in prinaSa
odli¢ne ilustracije.

Butleti del Centre Excursionista de Catalunya (Glasilo Katalonskega alp.
kluba) prinaa v avgustovi Stevilki 1935 izfrpno porotilo o petem mednarod-
nem alpinistitnem kongresu v Barceloni. Iz tega porocila se Sele prav vidi obseg
dela, ki je bilo izvrieno, ter izborna organizacija mednarodne alp. Unije. —
Nadaljnji ¢lanki: La roca dela Talaia (skala Talaia), plezalna tura; Jamarski
izleti v Porto de Tortosa. — Septembrska Stevilka opisuje izlete, ki so
jih udeleZniki kongresa priredili v Pirenejske gore. — Nadaljnji spisi: Iskanje
tisotletnih ceder; Vzpon na Podraforca (po severni steni), konfno: La pesca
(ribolov) al Pallars.

Peiialara, Revista illustrata de alpinismo, revija unije 3panskih alpinskih
drustev, ima v avgustovi Stevilki 1935 &lanke: Soteska Rio Aller in Puerto
de Vegarada (1520 m), opis izleta v to romantino gorsko tesen; dalje Un monte
de animas (gora duhov) ter poroéilo o delu Unije v Barceloni in o delu Spanske
smutarske zveze (Federecién Espanola de Esqui). — September-oktober 1935. —
Najvidja cesta na evropskem kontinentu (doseZe viSino 3079 m prav blizu naj-
vidjega vrha Spanije, Mulhacena (3481 m). — Stoletnica, ki se bliza (P. E. Bois-
sier); avtor ocenjuje delo slovitega botanika, ki je pisal zlasti mnogo o flori
Spanije. — Stiri dni v Picos de Europa in vzpon na Naranjo de Bulnes. — Kata-
lonski Pireneji (Valle de Arén, Els Encantats, Coll de los Aranesos). — Arhi-
tektura skupine Los Galayos (Sierra de Gredos). — Gorska drama (prevod iz
La Montagne, opis nesrefe na Matterhornu v avgustu 1934).

Bulletin Pyrénéen (tromesetnik francosko -Spanske federacije pirenejskih
druStev, izhaja v franco$tini) jan.—sept. 1935. Revija je posvefena opisovanju in
propagandi lepote Pirenejskega gorovja. Pomembnejsi &lanki: Pota v dolini Vallé
d’Aure. — Izlet kluba Pirenejskega v Pau, v Cirk gavarniski. — Najgloblje brezno
v Franciji (Gouffre Martel, 482 m). Najgloblje prepade ima v Evropi Italija
(Poreta 637 m).

Dolina Souleen in d’Artiés (vodi& po teh dolinah in okoliskih vrhovih). —
Iz Gavarnie fez Mont Perdu v Gavarnijo 16 ur.

Centralni Pic o Cascade (v gavarniS8kem cirku). — Kmetsko prebivalstvo v
Pirenejih: &lanek razpravlja o nakopifenih, razprSenih in meSanih naselbinah v
Visokih in Nizkih Pirenejih. — Neznana jezera (pisec pripoveduje o malo po-
znanih gorskih jezerih v Pirenejih).

Revue Alpine (glasilo Lyonske sekecije franc. plan. dr., ki izhaja Cetrt-
letno, prinaSa v zadnji 3tevilki 1985 spominski spis v Cast umrlega ital. alpi-
nista Guida Reya, dalje z lepimi slikami opremljeno reportaZo »Lepote Alzacije«:
opis prvenstvenega vzpona na La Téte des Fétouiles (3457 m) po zapadnem gre-
benu, skrajno tezke ture, ki sta jo 28. avgusta 1934 izvrSila Maurice Fourastier
in Henry le Breton; C. L. Zenone pripoveduje o lovu v gorah (na Grand-
Paradis), kjer je v italijanskem narodnem parku 3e okrog 4000 kozorogov in
gamsov. — Med alpinskimi podvigi, ki jih naSteva revija, je omembe vredna
prvenstvena tura, ki sta jo izvrSila L. Davies in Gervasutti 23. in 24. avgusta
1934 po severno-zapadni steni na Pic d’Olan (3563 m).

La revue du Ski. Oficielna revija francoske smularske zveze (Fédération
francaise de Ski), razkoSna publikacija na finem papirju z odlifnimi slikami.
Dobili smo vse letoSnje Stevilke v zameno; zaradi pomanékanja prostora prina-
Zamo le vsebino zadnje, novembrske 1935: Ogromni napori Chamonixa, da postane
ena prvih svetovnih zimskih postojank. — Moda in smuéi. — Ali _obstojajo abso-
lutna pravila o opremi smuéarja? — Streme D.R. (rezultati poskuSenj in izkuSenj
franc. smutarjev). — Prispevek Svedske k zgodovini smuéi. — Oficielna Stevil-
nica (razpredelnica) za tekme in slalom. — Klasifikacija desetih najboljSih smu-
tarjev pretekle sezone. — Morzine, totka bodotnosti. Dr. A. B.
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temeljna maza
in za spust -
Skatlica ca,
200 gr Din 25'—
je dosti za ne-
aj tednov in-
tenzivnega
smucanja,

Sl(lmon!, najboljdi vosek za vzpon, oso-
bito za smucke, namazane s skiglisom,

Skatlica ca.100gr. . . . . . . . Din 14—
Juchtenmark-Glanzfett, i;vrsino nudi najceneje
sredstvo za konzerviranje Cevljev. Napravi TRGOVSKI DOM

koZzo mehko in neprepustljivo za vodo in
vlago ter da dober sijaj. Skatlica ca. 110 gr

ranje Cevljev. Skatlica ca. 170 gr Din 14'—
Tobler & Co., Chemische Fabrik, Allstitten (Schweiz)

STEarj! o

[
lll‘h'.nmafk, sredstvo za I{)o,::zli\ i‘- ”/‘I‘mchl CEUE
f}

Izkljuéno zastopstvo za Jugoslavijo: TOVARNA PERILA IN OBLEK
»CHEMOCOLOR* Zahtevajte takoj brezplaéno veliki
Dragan Savi¢, Zagreb, poStni predal 296 ilustrirani cenik !
Dobite v vseh sportnih trgovinah!
. J

Pozimi in poleti stalno oskrbovane
planinske postojanke

Savinjske podruZnice SPD v Celju:

Celjska koia
pri Celju, 700 m, oddaljena le poldrugo uro hoda iz Celja.
Kurjene sobe. Dobra hrana. Vsa oskrba (hrana in soba)

dnevno Din 30°—. Krasna smuciS¢a v neposredni okolici.
Pripravno za zacetnike. Prilika za lepe izlete na smudceh.

J

Mozirska kota
na Golteh, 1344 m. Izhodis¢e Mozirje v Savinjski dolini,
z avtobusno zvezo s Celjem in z zel. postajo Smartno ob Paki.
Celodnevna oskrba s prenocis¢em v ogrevanih sobah Din 30°-,
Idealen smuski svet. Prilike za smuske ture na Smrekovec,
Komen, Raduho itd.

J ) ¢

Piskernikove zavetiite
v Logarski dolini, 750 m nad morjem. Kurjene sobe. Dobra
prehrana in stanovanje Din 30'—. Izhodii¢e Sol¢ava z avto-
busno zvezo s Celjem in_Zel. postajo Smartno ob Paki.
Smuski svet za zadetnike. Caroben planinski svet. Izhodiste

za smuske ture: k Sv. Duhu pod OlSevo, na Pavli¢ev vrh,
v Matkov kot itd.

Pl. Vestnik 1



Letnik XXXVIL. 1. Stev. 1936.

Vsebina 1. Stev.: Alojz Gradnik: Smuéarjeva jutranja molitev
(str. 1). — Pavel Kunaver: Petindvajsetletnica smufanja v Slo-
veniji (str. 2). — Janko Mlakar: Spomini in opomini (str. 7). — Jos.
Wester: I1zlet na Golo PljeSevico, 1649 m (str.12). — Na§ kotidek:
Dr. Alojzij Merhar: Kostrivnica s pokrajino (str. 21). — Obzor in dru-
Stvene vesti: Prodnja planincem (str. 24); Pavlitev stolp pri Sv. Pankraciju
(str. 24); Kapelica na KremzZarjevem vrhu (str. 25); Zimsko-sportni koledar
1935/36 (str. 25); Hrvatske planine (str. 26); Bergsteigergruppe (str. 26); Razgied
po planinskih Casopisih (str. 27).

>PLANINSKI VESTNIK¢ izhaja 12 krat na leto in stane v tuzemstvu za vse
leto 50 Din, za inozemstvo 75 Din. — Naroc¢a, platuje, reklamira se
pri odboru Slovenskega Planinskega Drustva v Ljubljani. — Rokopisi, sploh
spisi in poroéila za natis se posiljajo na naslov: Dr.Josip Tominsek v Mariboru.
Za vsebino spisov so odgovorni avtorji.

Odgovorni urednik: dr. Arnost Brilej, Ljubljana; izdajatelj: Slo-
vensko Planinsko DruStvo v Ljubljani. Tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani
(njen predstavnik K. Ceé).

OTEL
ZLATOROG

OB BOHINIJSKEM JEZERU
BLIZU 1ZVIRA SAVICE POD KOMARCO

OSKRBOVAN CELO
LETO. PENSION OD
35— DO 45'— DIN.
NAJLEPSE 1ZHODI-
SCE ZA VSE ZIMSKE

TURE




Ako poifrebujefe

tiskovine, kataloge, ilustracije, prospekte in se ne morete odlogiti, v kakini tehniki naj se
izdelajo, se blagovolite obrniti na

Jugoslovansko fiskarno
v Ljubljani

Brzojayni naslov: »Jugotiskarna Ljubljanas¢

BAKROTISK, OFFSET- Umetniski grafiéni zavod, v katerem so zastopane vse moderne
IN LITOGRAFSKI TISK grafi¢ne panoge. Vsa grafiéna dela se izvriujejo lepo, solidno
KLISARNA in po zmerni ceni

TISKARNA ZA KNJIGO-
IN UMETNISKI TISK

Kupujte
zeleznino, porcelan, steklenino,
jedilni pribor itd. pri

B. ZILIC, Ljubljana, Tyreva i

poleg sFigoveac

Ovitek za majhne poskodbe

Hitro je pritrjen ter zapira rano higi-

jeni¢éno. — Odstranite zaséitno mrezico,

tkanino nategnite na lahno, polozite jo

na rano in ze lezi ovitek trdno, nepre-

mi¢no. Najvaznejse je, da Vas ta ovitek
mne moti pri gibanju.

»Elasti¢ni Hansaplast< dobite v vseh
apotekah in drogerijah.

Jugosl. P. Beiersdorf & (0.d.z 0.2
Maribor




